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San Marcos Jesus cheja pa'iu
cho'osi'ere kuamu

Juan Pai Okoro'vesi'ka pdi peochejare pa'iu pdipi

saijuna Dios chu'o chu'vasi'ere kuamu

(Mt 3.1-12; Lc 3.1-9; Jn 1.19-28)

1Jesucristo Dios Mamaku pa'iche'te chu'o
re'oja'chere kaapi'ramu ie chu'o:

2 Aperumu Dios chu'o kuasi'ku Isaias ija'che
tocha jo'kaasomu:

Mu'uw cheja cajejache kuajauni charo saojamu
chu'y,

pdipi mu'w cajejachere asa repana rekofioare
care'va paapu chini.

3 Kuaku pdi peochejare sani pa'ia pdipi repauni
saito wjachu'opi ija'che i'kaku
chu'vaja'mu:

“Maire Paaku ti'api'ramu.

Repauni cha'ajg musanukona rekofiod ma'a
ruhifie pa'ima'a care'vacheja'che

re'ojarekoflod care'vaju pa'ijg's”, chiija'ms,

chiiche tocha jo'’kaasomu repas.

4Ucuarumu Juan pdi peochejare sani pa'iu
pai okoro'veku paniasomu. Ucuachi'a repanare
jja'che chu'vaka paniasomu repau:

—Musanukona cu'ache cho'oche Ghaso
re'oja'chere mama cuasaji's, Diopi

musanakona cu'ache cho'osi'ere tunoso jo'e
cuasamanea'ka. Cu'ache cho'oche'te tthaso
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Dioni cuasaju okoro'vecojfiojé's —chiiu
chua'vakae paniasomu repas Juan.

5 Ucuarumu jainuko pai Judea cheja
pa'inana'me Jerusalén va'ejoopo pa'ina Juan
chua'vachua'ore asafiu chini saniasome. Sani
repana cu'ache cho'osi'ere Dioni kaarena Juan,
Jordan chiachana okoro'veasomu repanare.

6 Repau Juan ju'ikda camello rafiapi
cho'osikda paniasomu. Corejakda va'i ca'ni
kdare tdniasomu repau. Au, pli'suva'nana‘'me
airo plji diw paniasomu repas.

7Juan repanare pdi chu'vaks ija'che
i'’kaasomau:

—Na'a pa'isiramu cheks na'a raa masiksji
rani pa'ia na'a rua re'oja'che cho'okaija'mu
musanukonare. Chua'ure na'a raa masikajekuna
repax'te cuasakuy, vajuchukua pa'imu chu'a.

8 Chu's musanukonare okopi
okoro'vecuhamu. Repautani na'a rua masigjeku
raa masicheji cho'oka Dios Rekocho'te isija'mu
repag musanwkonare —chiniasoms repas.

Jesure okorosi'ere kuamu
(Mt 3.13-17; Lc 3.21-22)

9 Ucuarumu Jesus Nazaret va'ejoopo Galilea
cheja cajoopo pa'isi'’kapi Jordan chiachana sani
ti'auna Juan repau'te okoroasomu
licuachiachana.

10 Okorouna Jesus chiacha nukasi'kapi po'ore
mani nakakana canawmsu teana re'ojagmu
care'o Dios Rekocho tikupoja'ia ticuauni
cajekana fiaasomu.
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11 Dios Rekocho cajesiramu canawmupi
jja'che i'’kache asoasomu:

—Mau'a chu'a chii chu's oiw paaka'mau.
Mu'ure rua pojomu chu's —chiiche asoasomu.

Vati ai Jesure cu'ache cho'oa’ka chini

chd'ute'esi'ere kuamu
(Mt 4.1-11; Lc 4.1-13)

1273'a cho'ocuhasiramu Dios Rekochoji Jesure
péi peochejana saasoms.

13 Sauna ticuachejare cuarentarepaumucujfia
paniasomu repau cu'ava'nana'me. Pa'iana vati
al repauni caca'ora chini rani raa
ché'ute'easomu. Reparumu angeles rani
repat'te kuiraasome.

Jesus Galilea cheja apevuaamu pdi chu'vache
(Mt 4.12-17; Lc 4.14-15)

14 Juan Pai Okoro'vesi'kua pdi chéavu'e
cuaosiramu Jesus Galilea chejana saniasomu
Dios chu'o re'oja'chere cha'vara chini.

15 Chu'vaks ija'che i'kaasomu repau:

—Dios chiisiramu Repau Raosi'ka pai
ticuanukore chi'urumsu ti'api'ramu. Jd'ajekuna

musanakona cu'ache cho'oche'te thasé mama
cuasa, “Dios chu'o licuarepaa'me”, chiiju asa

chéa cuasajt's —chiia paniasomu Jesus.

Va'i chonare ticuaka'chapanare Repau
chi'ufie'te cho'oju paapu chini Jests chéasi'ere
kuvamu
(Mt 4.18-22; Lc 5.1-11)

16 Ucuaramu Jesus Galilea chiara ru'tava'te
ku'ia Simonre repau cho'jes Andrena'me
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Naasomu. Va'i chonajeju va'i choruji chiara'te
choju paniasome repana.

17 Repanare Jesus ija'che i'’kaasomu:

—Rani chu'uni ja'me ku'iju chu's chi'ufie'te
cho'oju pa'ijé's. Va'i sani va'ire jfiaa ranaa'me
musanakona. Chura cha'api cho'okaiuna sani
pdire jfiaa chu'uni rakaiju pa'ijg'a
—chiniasomu Jesus repanare.

18 Ja'aja'fie i'’kauna asa teana va'i chorua jo'ka
licuasna'me saniasome repana.

19 Ja'achejapi jo'e jmacheners sani Zebedeo
chiire Santiagona'me Juanre fiaasomu repas.
Choovu'te pa'ijju va'i choruare care'vaju
paniasome repana.

20 Ucuarumu repanani Jesupi sokuna, “Jaw”,
chini, choovsa pa'iku'te puka'kure repau'te
cho'oche cho'okainare jo'ka Jesuna'me
saniasome repana.

Pdaiu'te pa'isi'kure vatire etosi'ere kuamu
(Lc 4.31-37)

21 Jcuarumu Jesus repau neenana'me sani
Capernaum vu'ejoopona ti'aasome. Ti'a pa'ia
praumucuse Jesus judiopdi chi'ive'ena kaka
che'choasomu repava'e chi'i pa'inare.

22 Repana pdi Jesupi raa masika masi
che'chokuana asa jiiano, “Ikua Jesus judiopai
che'chona che'chocheja'che che'choma'fie rua
masi che'chomu”, chiniasome.

23 Reparumu licuavu'ere pdiu vatire paaku
paniasomu. Vatire paakujeku Jesus i'’kache'te
asa cuiku i'’kaasomu repas.
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24 —Jesus, Nazaret raisi'ka chukuna'te
cho'omanejtd's. Mu's pa'iche masimu chu's.

Dios Raosi'’kwa'mu mu'e. Re'oka'mu.
¢Chuakunani cu'achejana saora chini raka

mu's? —chiniasomu repas.

25Ja'aja'fie i'kauna Jesus repau'te vatire jo'e
i'kache #seku ija'che i'’kaasomu:

—Re'omu. Ucuamakaru i'kajé's. Etajé's mu's
ja'are paiw'te —chiniasomu Jesus.

26 Jesupi, “Etaji'w”, chikuna vatipi cho'okuna
repau pdiu rea kurukuruasomu. Ucuaramu
vati rea wjachw'opi cuika eta sanisoasoms.

27 Jesupi vatini eto saouna fia kukuso pai
licuanuko sdifiechi'a séniasome.

—¢Je'se pa'ikajekun iku vati chd'umasika?
¢Bquea'che ika mama che'choche? Ik Jesupi
rua masikajeka ché'wto vatijata'’ka repau

chid'ufie jachama'fie cho'ome —chiniasome
repana.

28 Jesus cho'osi'e fiasinapi kuefie pa'inare
kuaarena asa Jesus pa'iche'te Galilea cheja pa'ina
ticuanuko rua na'mi asaasome.

Simon Pedro vao'te Jesus vasosi'ere knamu
(Mt 8.14-15; Lc 4.38-39)

29 Jcuaramu Jesus judiopdi chi'ive'e eta
Simonna'me Andrés va'ena mua kakaasomu
Santiagona'me Juan.

30 Kaka fiato Simon vao cha'vo ravana jii'io
liniasomo. Ja'ajekuna, repaoni vasoa'ka chini
Jesuni i'’kaasome repana.

31T'kajuna jli'iko Gihiko'a kuefie sani repao
jétana chéa vaouna cha'vosi'e teana
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chuarusoasomu repao'te. Churauna repao vajao
dure duasomo repanare.

Ju'iva'nare jainukore Jesus vasosi'ere kuamu
(Mt 8.16-17; Lc 4.40-41)

32 Na'irepa chijajévana Jesus pa'ivi'ena pai
ji'iva'nare peore saju vati paanare saasome.

33 Repajoopo pa'ina rua jainwko Jesus pa'iva'e
jatisa'arona chi'iasome.

34 Chi'irena Jesus jii'inare si'ache ravu
paanare jainukore vasosoasomu. Ucuachi'a
vati jainakore pdi sa'navuad pa'isinare peore eto
saosokaniasomu repaw. Eto saoka repanare vati

repau pa'iche'te masijuna kuaaju chini dseasomu
repa.

Galilea chejare pa'iu Jesus Dios chu'o
chu'vasi'ere kaamu
(Lc 4.42-44)

35 Apefiatato flami vuni Jesus vi'ejoopo
pa'isi'kupi eta pai peochejana saniasoms, Dioni
sésa chini.

36 Sani te'ew pa'iuna Simdn repau'te ja'me
pa'inana'me Jesuni ku'efiu chini saniasome.

37 Ku'eju jhaa ija'che i'kaasome repana
repau'te:

—Pai ticuanuko mu'are ku'eme —chiniasome.

38 Chitena Jesus ija'che i'’kaasomu repanare:

—Chekujoopodna safiu mai kuefie
pa'ijjoopodna. Jeejoopod pa'inare licuaja'che
Dios cha'ore chu'vara chiimua chu's. Ja'aja'fie
cho'ora chini raisi'’kea'ma chua's —chiniasomu
repau repanare.

39 J@'aja'fie cho'ora chiikujeks Galilea cheja
si'achejfia ku'ia repacheja pa'ive'fia judiopai
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chi'ive'fiana si'aramu kaka Dios chua'ore
chua'vaka paniasomu repau. Ucuachi'a vati pai

sa'navad pa'isinare eto saosokais paniasomu
repas.

Asi rava paaku'te Jesus vasosi'ere kaamu
(Mt 8.1-4; Lc 5.12-16)

40 Jcuarumu piiu asi rava paaku Jesus
pa'ichejana sani repau ti'jiiefie ro're pua fiu'in
ijja'che 1'’kaasomu:

—Mu'aure vasouwato vasoji'es chu'vva'ure;
vajura —chiniasoms.

41 Chikuna Jesus repau'te oitt repauni chéaku
i'kaasoms.

—Jawu, vasora. Vajujt's —chiniasomu repawu'te.

42]Jd'aja'fie cho'ouna asi teana peore
ja'jusoasomu repaws ca'niva pa'isi'e.

43-44 Vaso pi'ni repat'te ija'che ché'wasomu
repa:

—Narepajé's. Chu's mu'ure vasosi'e pai
chekunare kuamanejt's. Kuama'fie judio
phairi'techi'a fiojaijé's mu'a vajusicaniva.
Aperumu Moisés chi'a jo'kasi'e cu'amajfiarua
sa Isijd'a Diore, padipi fia mu'w vajusi'ere
masia'ja —chini sacasomu repau repau'te.

45 Kuamaneju'a chiisi'eta'ni eta sani repau'te
cho'osi'e pdi icuanukore kaaasomu repas.
Kaauna pdi icuanuwko masijuna va'fiajoopod
tI'acu’aasoms Jesure, jaineko pai repau'te fiaiiu
chini chi'jjuna. Ja'ajekana ]esus pai peochejare
sani pamasoma Ja'ata'ni pai si'ajoopod raisina
jainuwko repau'te fiafiu chini tuhaasome.
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2

Nuka ku'imava'are Jesus vasosi'ere keamu
(Mt 9.1-8; Lc¢ 5.17-26)

1 Te'eumucujiia pa'isiraumuna Jesus
Capernaum vu'ejoopo c0'l pa'iuna pai asaasome
repau va'e co'i pa'iche.

2 Co'isi'ere asa pai jainuko repas pa'ivi'ena
sani chi'iasome. Pdipi jairepanuko chi'irena
Jesus pa'ive'e timusoasomu. Ucuaja'che
jatisa'aro cacheja paipi jairepanuko rani
timusouna kuefie pa'icu’aasoms repanare.
Ja'aja'fie pa'inani Jesus Dios chu'ore
che'choasomau.

3 Che'chotona wmupdi ticuaka'chapana nuka
ku'imava'are tthikda Gihikuani Jesus pa'iva'ena
kudiju raasome.

4 Rani tT'ato pdipi jairepanuko pa'ijuna
repana Jesus nukacheja kuefie ti'acu'aasomu
repanare. Ja'ajekuna repava'e sé'sevana mua
licuachejapi coje racho licuacojepi repau
tthikdapi Jesus ti'jiiefiena caso tthaasome
repana repava'ure jil'iva'‘are.

> “Iva'are Jesus vasoja'mu”, chini cuasaja caso
ttharena Jesus repana cuasasi'e fia i'kaasomu
repava‘are.

—Jmava's, mu's cu'ache cho'osi'e tunosomu
chu's. Tunososi'e jo'e cuasamaneja'mu chu'a
—chiniasomu Jesus repava'are.

6-7Ja'aja'fie i'kauna asa judiopdi che'chona
te'ena, “¢Je'se pa'iuna ikua ja'aja'fie i'kaka? Dios
asacuheche'te i'’kamwu ikw jd'a. Diochi'a pai
cu'ache cho'osi'e tunosdfie masikae'mu”, chiiju
cuasaasome repana.
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8 Ja'ata'ni Jesus repana cuasache'te fia masi
jja'che i'’kaasomu repanare:

—¢Je'se pa'lana musanukona ja'aja'fie
cuasache?

9 Chu'u ikure, “Mu'ae cu'ache cho'osi'e
tanosdmu chu'v. Tunososi'e jo'e
cuasamaneja'mu chua's”, chiisi'ere asa,
“Jorew'mu iku. Pdai ja'aja'fie cho'omasinajé'e
peome”, chiija cuasame. Ja'ata'ni chua'api ikure,
“Vuani mu's Ghikda mini sajg's”, chikana ikuapi
vani nukakuna fiani musanukona,
“Jorema'kwua'mu Jesus. Repawu i'kasi'e licuarepa
cho'omasims”, chiijacosome.

10 Chu'y, pdire ja'me paau chini Dios Raosi'kua
chejare pa'ia pai cu'ache cho'oche tunofiena'me
pdi vasoche cho'omasiu pa'iche'te
musanakonapi fia masia'ja chini vasokaija'mu
chua's ikure —chiniasomu repau repanare.
Chini Jesus nuka ku'imava'ure ija'che
i'’kaasomau:

1T —Vuni mu's Ghisikda mini vi'ena co'ijé's
—chiniasomu.

12 Chikuna nuka ku'imanesi'ke vuani repas
tihisikda mini repana pdi Gicuanuko hHaju'te
etaasomu. Ja'aja'fie cho'ouna fia jiano Dios
cho'osi'ere cutuju ija'che i'kaasome repana:

—Jmamakarujé'e ija'che cho'oche fiamanapi
iramuna fiame mai —chiniasome repana pai.

Levire Jesus soisi'ere kuamu
(Mt 9.9-13; Lc 5.27-32)

13 Ucuaramu Jesus jo'e Galilea chiara
ru'tevana saniasoms. Ucuachejare sani pa'iana
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pdi jainuwko repauni chi'ijjgna repanare
che'chokua paniasomu repas.

14 Che'cho pi'ni Jesus Gicuachejapi sani Alfeo
mamaku'te Levire pai ché'unare kuri kookaina
pa'iva'e fiu'ikuni fa i'kaasomu.

—Rani, cha'uni ja'me ku'ia chu's ché'ufie'te
cho'oks pa'ijg¢'s —chiniasomsu.

Chikana asa, “Jaw”, chini vani Gicuasna'me
saniasomu repas.

15 Na'a pa'isirumu Jesus repas neenana'me
Levi va'ere pa'ia dure aiw paniasoms.
Ucuachi'a Roma vu'ejoopo chéd'unare kuri
kookainana'me chekuana pai cu'ache cho'ona
ja'me fiu'iju dure dija paniasome. Reparamu
Jesure ja'me ku'ina rua jaineko paniasome.

16 Repanapi Jesuni ja'me fiu'ijuna fia judiopai
che'chonana'me fariseopdi ija'che séniasaasome
Jesus neenare:

—¢Je'se pa'ilana musanukonare paaka kuri
kookainana'me cu'ache pa'inare jame au aika?
—chiniasome.

17 Chitena asa Jesus ija'che i'’kaasomu
repanare:

—Pai vajuna dko cho'oche chiima'me.
Ju'iva'nata'ni @iko cho'oche chiime. Chu's
licuaja'che pdi, “Re'onaa'me chukuna”,
chiinani, “Cu'ache cho'oche tihaso re'oja'che
pa'ijg'w”, chisa chini cajesi'’kama'mu icheja
cheja. Pai, “Cu'ache pa'inaa'me chukuna”,
chiivamnarechi'a, “Musanukona cu'ache cho'oche
tthaso re'oja'che pa'ijgé's”, chisa chini
cajesi’keaa'mu chu's —chiniasomu repas.
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Dioni séeju du aima'fie pa'iche'te Jesuni
séniasasi'ere kuamu
(Mt 9.14-17; Lc 5.33-39)

18 Ucuaramu Juan neena Dioni séeju te'efiod
du dima'fie paniasome, fariseopdi neena
licuaja'che. Ja'aja'fie cho'ojuna pdi chekuna
Jesus pa'ichejana sani ija'che séniasaasome
repau'te:

—Juan neena Dioni séeju te'efiod du dima'fie
pa'ijjgasome, fariseopdi neena licuaja‘'che. Mu'a
neena, (je'se pa'iana ja'aja'fie cho'oju
pa'ima'fie? —chiniasome.

19 Chitena Jesus ija'che i'’kaasomu repanare:
—Pai romi vejani majapdina'me repanare
kuefie pa'inare peore soni chi'i du d8ime. Romi

vejaka pa'iana au #secu'amu.

20 Na'a pa'isiramu repau'te chekuanapi
sasOjanaa'me chekuchejana. Ja'aramutani
repauni oijg du dimairo pa'ijjanaa'me repana
—chiniasomu Jesus repanare.

21 Reparumu pai te'ena aperamu

che'chosi'ena'me mama che'choche
ticuapa'rava cuasafiu chini aperamu

che'chosi'e thacuheasome. Chekunata'ni
mama che'choche asacuheasome. Ja'ajekuna

Jesus repanani cha'vaks ija'che i'’kaasomu:

—Aikdarwyji che'resdru mamase'rechoji che're
aikdana p06 juhamanaa'me pdi. Jd'aja'fie juha
pi'ni choaru aikdara mamase'recho pé
juhasikdarajeks rueni ji'rosduna na'a wjacoje
che'remu.

22 Ucuachi'a pisi #che cono mama cho'oni
va'iva'na ca'nituru aituruna ro'vemanaa'me pai.
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Aituruna ro'veru conopi kosani sau che'resd
turujé'e cho'osdku pisi uche cono ticuaja'che
cho'osdmu. Ja'ajekuana pdi pisi uche cono
mama cho'oni turu mamaturuna ro'veme.
Mamaturutani che'rema'fie rupa sasms.
Ja'ajekuana cono kosa fiu'ia jaiesOma'mu
—chiniasomu Jesus repanare.

Jesus neena pwaumucusena trigocha'charswd pura

disi‘ere kuamu

(Mt 12.1-8; Lc 6.1-5)

23 Ucuarums Jesus pwaumucusena repat
neenana'me trigo chiopi saija paniasome. Saiju
repas neena trigocha'charud pura dniasome.

24J3'aja'fie cho'ojuna fia fariseopai i'’kaasome
repau'te.

—Najd's. ¢Je'se pa'iuna mu's neena
pwaumucusetani cho'oche cho'oche?
—chiniasome.

25 Chitena,

—¢Aperamau pa'isi'’ke David cho'osi'ere kuaju
mai aipdi tocha jo'kasi'e iamanaa'fie
musanakona? Ija'che kaamu repa:

26 Abiatar judio phairipdi ticuanuko ch&'sramu
David repas'te ja'me pa'inana'me
ducuhakuna

Dios va'ena kaka Diopi pojoa’ks chini judio
phairipdi twosi'ere pd mini diw

repat'te jame pa'inare duks dniasoms.

Dios phairipdichi'a dijg's chiisi'ere dnisbasomu
repaa David,

chiimua —chiniasomu Jesus repanare.

27 Ucuarumu Jesus jo'e ija'che i'kaasomu
repanare:
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—Aperamau Dios pdi Gicuanukore
pwaumucujiia jo'’kaasomu. Chareparo Dios
pdire cho'oasomu. Repanare cho'o pi'ni
pwaumucujiia jo'’kaasoms, puaa'ja chini.
Pa'ivesache'te jo'kamau pa'ire'oumucujiiachi'a
jo'’kaasomu Repawn.

28 Ja'ata'ni chu'uni Dios Raosi'kuni
praumucusena cho'oche'te ché'uto re'omu
—chiniasomu repas.

3

Cu'ajdturu paaku'te Jesus vasosi'ere kunamu
(Mt 12.9-14; Lc 6.6-11)

1 Ucuarumu Jesus judiopdi chi'iva'e jo'e
kakaasomu. Kaka fiato pdiu Gicuavu'ere
cu'ajatura paaka paniasomu.

2 Repavwu'e chi'isina pdi Jesure rua
pdifiaasome. “¢Jesus iumucuse pgaumucusena
cu'ajaturu paaku'te vasoja's?”, chini iaasome
repana. Repauji cho'ouna fia repauni cu'ache
i'kafiu chini cha'aasome repana.

3 Ucuarumau Jesus cu'ajiture paaku'te ija'che
i'kaasomu:

—Vauni rani pai chenevu'te nukaji'a
—chiniasomu.

4 Chini chekunare pai ija'che i'kaasomu
repas:— Pwaumucujfiana chekuanani re'oja‘'che
cho'okaito, ¢re'oku? Ja'apdani, ¢cu'ache
cho'ore'oku? Ucuachi'a, ;chekunare
vasore'oku? Jd'apdani, ;vanisore'oku
repanare? —chiniasoms Jesus. Chiito
i'kamaneasome repana.
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> Ja'ajekuna Jesus repanare pe'ruks
Naasomu. P3i oimanajejuna rua samaneasomu
repau'te. Ucuarumu Jesus cu'ajdturu paaku'te
jo'e jja'’che i'’kaasomu:

—Mu'u jata sayjé's —chiniasomu. Chikana
sawuna repajutu teana re'ojajita
care'osoasoms.

6 Jcuaramu farlseopal Jesupi ja'aja'fie
cho'ouna fia licuavu'epi eta mua, Jesure
vanisojachere care'vaiu chini Herode'te pai
chd'uku'te chiinana'me chi'i cutuasome.

Pdi rua jainuko Jesure tuhaju chiara ru'tava
chi'isi'ere kuamu

7Ucuaramu Jesus repas neenana'me
va'ejoopo eta chiara re'tevana saniasoms.
Repau sanisosiramu pdi ruaa jainuko Galilea
cheja cana tuhaasome repau'te.

8 Chekuna pdi ticuaja'che repau cho'osi'ere
asa ruaa jainuko tuhaasome repau'te, Judea
cheja cana, chekuna Jerusalén va'ejoopo cana,
chekuna Idumea cheja cana, Jordan chiacha
chekuka'ko cana, Tiro va'ejoopo cana, Sidon
vi'ejoopo cana.

9 Ucuarumu Jesus pdipi jairepanuko pa'iju
repauni raa ti'tijuna, “Choovua care'vakaijg'a
chua'are”, chiniasomua repaa neenare.

10 Repaw pdi jainuko jli'inare vasosi'kujekuna
chekuna jli'iva'na repau'te ti'a kuefie
raniasome chése vajufiu chini.

11 Jcuachi'a vati paana Jesuni fia repau
ti'jiiefiena ro're puu fiu'ija wjacha'opi cuiju
ijja'che i'’kaasome:
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—Dios Mamaks'mu mu's —chiniasome.
1273'aja'fie i'kato, jo'e i'’kache dseasomu Jesus
repanare, repau pa'iche'te keamanea'ju chini.

Jesus Dios chu'o chu'vajanani saora chini
docerepanare chéasi'ere kunamu
(Mt 10.1-4; Lc 6.12-16)

13 Ucuarumau Jesus aikiitina mani pa'ia
wmupdire repau'te wanarechi'a soniasoms.
Sokuana saniasome repana.

14 Satena Jesus docerepanare chéaasomdu,
repatt'te ja'me pa'ijanare, Dios cha'ore
chu'vaa'ju chini repau saojanare.

15 Chéa jii'iva'nare vasomasichena'me, vati
eto saomasiche ch#é's jo'kaasomu Jesus
repanare, sani cho'oju paapu chini.

16 Repau chéa jo'kasina docerepana

mamia'me ie: Charo Simonni chéaasomu
repas. Chéa Jesus repau'te jo'e mami cheke

Pedro'te ve'oasomua. = _
17 Zebedeo mamachii ficuachi'a ~
Santiagona'me Juanre chéaasomu repas. Chéa

repanare cheke mami Boanerge'te ve'oasomu
repat. “Boanerges” chini “Oko curu chiiva'na”
chiims.

18 Ucuaja'che Andrere, Felipe'te, Bartolomere,
Mateo'te, Tomare, chekure Santiago'te Alfeo

mamaku'te chéaasomu. Tadeo'te licuachi'a_
chéaasomu repas. Chekure Simonre ticuachi'a

cananistapai ja'me pa'ika'te chéaasomu repas.

19 Jcuachi'a Judas Iscariote'te chéaasomu
repat. Na'a pa'isiramu repas Judas Iscariote
Jesuni cu'ache cho'oa'ju chini chekanani
isiasomu.
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Pdi Jesure, “Vatini paaks si'ache cho'omasimu”,

chiisi'ere kuamu
(Mt 12.22-32; Lc 11.14-23; 12.10)

20 Jcuaramu Jesds repas neenana'me va'ena
kakaasomu. Kaka pa'iana, jainuko pai jo'e
chi'iasome repau'te. Jainuko chi'irena au
dicu'aasomu repau'te repas neenare ticuachi'a.

21 Ucuarumu Jesus majapdi repau cho'oku
pa'iche'te asa, “Vé'veuw cho'osbcosomu repaw”,
chini cuasa saniasome repauni chéa tiichejana
safiu chini.

22 Ucuarumu judiopdi che'chona Jerusalén
va'ejoopo raisina Jesure cu'ache cutuasome.

—Vati chﬁ'alg&'te Beelzebu'te, ca'nivu'te
paamu Jesus. Ucuauji cho'okaiuna vati

licuajanare eto saomasimu repag —chiniasome
repana.

23Ja'aja'fie i'karena asa Jesus repanare soni
jja'che i'kaasomu cha'vara chini:

—Vati ai licuaja'in'te, ¢ je'se eto saoku?

24 Pai ticuate'echeja pa'inapi sdifiechi'a
cavani vaiju si'asfjanaa'me.

25 Jcuachi'a majapaichi'api ticuate'evu'e
pa'inapi sdifiechi'a cavani majapai
séjosOjanaa'me.

26 Jcuachi'a vati aipi repaa neenana'me
sdifiechi'a cavato repas ché'ufie si'asdomu.

27 'Paiu rua kokauji repau vu'ere pé'jeto
Naacu'amu repag cu'amajiiarad. Charo repauni
chéa quéo suototani repaw neemajiiarad
tutesdre'omu —chiniasomsu Jesus repanare.
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28 Jcuarumau Jesus judiopdi che'chonare jo'e
jja'che i'’kaasomu:

—Ie chu'o licuarepare i'kamu chu'a
musanuakonare: Dios, pdi cu'ache cho'osi'ena'me
cu'ache cutuche si'ache ta'nesdja'mu. Tu'nesi'e
jo'e cuasamaneja'mu Repas.

29 Repau Rekocho'te cu'ache cutusi'eta'ni
jmamakarsjé'e cavesuma'fie cuasaku ro'iche
ch#@'sja'mu Repaw. Ja'are ai cuasaka pa'ijjamu
Repau —chiniasomu repas.

30 Repana judiopdi che'chona, “Jesus vatire
paamu”, chiijuna ja'aja'fie i'kaasomu repau
Jesus repanare.

Jesus puka'ko repau cho'jechiina'me repauni
flafiu chini saisi'ere kuamu
(Mt 12.46-50; Lc 8.19-21)

31 Jcuarumau Jesus puka'ko repau
cho'jechiina'me licuas pa'iva'ena rani ti'a
ve'sena canukaasome. Ve'sere pa'ija chekunapi
kaka repau'te soikaapw chini i'’kaasome repana.

32 Ucuarumu pdi Jesuna'me rua jainuko chi'i
rihiso'koro fiu'inapi ija'che i'kaasome repau'te:

—Mauja'ko, muche'vchiina'me mu'are ku'eju
raisina ve'sere pa'ime —chiniasome repana.

33 Chitena Jesus ija'che i'’kaasomu repanare:

—¢Kaoa'o chu'as ja'ko? ¢(Keejanaa'fie chu's
cho'jechii? —chiniasoms.

34 Chini pai repas'te chi'i fiu'inani fiakw
i'kaasomu repas.

—Inaa'me chu'u ja'’koromijana. Ucuachi'a
inaa'me chua's cho'jechiijana.
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35 Dios chi'ufie asa jachama'fie cho'ona chu'a
cho'jechiijanaa'me. Ucuaja'che chu'a
ja'’koromijanaa'me repana —chiniasoms Jesus
repanare.

4

Trigo chu'chusi'ere cuasaku kuamu Jesus
(Mt 13.1-9; Lc 8.4-8)

1 Ucuarumu Jesus chiara ru'tuva'te pa'ia jo'e
chua'vakuana rua jainuwko pdi repau pa'ichejana
chi'iasome. Paipi jairepanuko rani chi'irena
choovuna tuni pwwasomu repas. Pdita'ni chiara
ra'tava'te paniasome.

2 Ucuaramu Jesus choovu'te fiu'ia repanani
chu'vaks ija'chere cuasakua ruaa kwaasomau:

3 —Asarepajt's, musanukona. Pdiu trigo'te

chu'chura chini chiona saniasomu. ] .
4 Sani ti'a pachu ku'ia chu'chukuna trigocaa

te'era'karud ma'ana tud'tuaasomu. Ma'ana
tud'tuauna pi'ava'napi rani dkueséasome

repara'’karua.

5 Chekura'karuata'ni cata pa'ichejana cha'o
jmamakara pa'ichejana tud'tuaasomu. Cha'o
sé'seruchi'a pa'ichejata'ni na'mi aineeasomu
repara'’karua.

6 Na'mi aineesi'eta'ni dsuuji raarepa asukuna
uu phé'pha jinisdasomu repasafiared, chitapi
peoks.

7 Chekura'karud miu pa'ichejana tud'tua
miuna'me ainee miupi ju'je véasduna trigo
kdimaneasomsu.

8 Chekura'karuata'ni re'oja'che cha'o
pa'ichejfiana tud'tuasira'karudjeku re'oja'che
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ainee ju'a Naniasomu. Te'era'’kara aineesi'fia
te'echa'chava treintarepara'’karad pa‘icha'cha
ju'a naniasomus. Chekura'karad aineesiniud
sesentarepara'karud pa'icha'cha ju'a
Naniasomu. Chekurafiurad cienrepara'karad
pa‘icha'cha ju'a ianiasomu —chiniasomu Jesus.

9 Ucuarumu Jesus repanare pii ija'che
i'kaasomu:

—Chua'a chu'vache asa chéa cho'ouwana
licuanuko asa chéaji's —chiniasomu repau.

Repau cuasaku kuasi'ere te'eriihifie kuamu Jesus
(Mt 13.10-17; Lc 8.9-10)

10 Repana pai sanisosiramu Jesus te'ew
pa'iuna repaw neenana'me chekuna repau'te
chiina repas cuasaka kuasi'e asavesuju
te'ertihifie kaaa'ka chini séniasaasome
repau'te.

11 Sétena Jesus ija'che i'kaasomu repanare:

—Masanukonani chua's neenajejuna Diopi
dsemauna Repauchi'a masiche te'ertihifie
kaamu chu'y, asamasia'ja chini. Ja'ata'ni
chekunare chua'ure cuasacuhenare Repauchi'a
masiche chua'a cuasacheji kuamu chu's,
asanata'ni asavesua'ja chini.

12 Nanata'ni iamanesina pa'icheja'che
pa'ijanaa'me repana. Ucuaja'che asanata'ni
asavesujanaa'me repana. Pai chu's chu'o asa
chéa repana cu'ache cho'oche'te tihaséru Dios
repana rekofiod cu'ache pa'iche tanoso jo'e
cuasamaneja'mua —chiniasomu Jesus repanare.
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Trigo chu'chusi'ere repau cuasaka kuasi'ere
te'eriihifie kuamu Jesus
(Mt 13.18-23; Lc 8.11-15)

13 Ucuaramu Jesus jo'e ija'che i'kaasomu
repanare:

—:Chu'a cuasaku kuasi'e asavesuche
masan&kona? Ja'a pa'ito chu'api jo'e cuasaku
kuato, ¢je'se asamasuanaa ne musanukona?

14Jja'chea'me ja'a chu's cuasaku kuasi'e:
Trigo chu'chuna chio si'acachio ku'iju
chu'chume. Dios chu'o chua'vana licuaja‘che
chejfia si'achejfia ku'iju Dios chu'o pai
licuanukore chu'vame. Trigo
chu'chucheja'chea'me Dios chua'o chu'vache.

15 Trigora'karud te'era'karud ma'ana tudni
chejapi ruarepa jgjakuna kakama'mu. Trigocad
chu'chusicad chejapi raarepa jajakana
kakama'fieja'fie pai te'enare repana rekofiod
Dios cha'o kakama'mu. Asanareta'ni vati aipi
dsemu repanare, Dios chu'o asa chéamanea'ju
chini.

16 Ucuachi'a cata pa'ichejfia tud'isicad na'mi
aineesi'eta'ni chita saimas na'mi jinisdms. Pai
licuachi'a te'ena Dios cha'o asa teana pojoju
cuasame.

177Ja'ata'ni repanapi Dioni cuasajuna pdipi
cu'ache i'kajuna chekarumu repanani cu'ache
ti'jiiekana masi cuasamanajeju Dios cha'o
repana cuasache na'mi jo'’kasdome.

1819 Jcuachi'a miu pa'ichejiia
tud'tuasira‘'kared miuna'me aineems.
Ja'ajekuna miu siikipi ju'jekana kéima'fie
jinisdmu repara'finraed. Pai licuachi'a te'ena
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Dios chu'o asa chéa Repau ché'ufie cho'onata'ni
tthasdme. Repana cho'oche'te kurina'me pésere
cheke si'ache ruarepa cuasaju Dios cha'o
repana asa chéa cuasache cavesu thaséme.

20 Jcuachi'a cheja re'ojachejana tud'tuasicad
re'oja'che ainee re'oja'che kiifieja'fie re'oja'che
pa'ime pdi. Dios chu'o asa chéa Repau chi'a
jo'’kasi'e cho'oju pa'ime. Repana te'ena trigofiu
treintarepara'’karuad pa'icha'chava ju'a
Na'isi'Nudja'fie re'oja'che pa'ime repana
rekofiod. Chekuna sesentarepara'karaa
pa'icha’chava ju'a fia'isi'findja'fiie na'a rua
re'oja'che pa'ime. Chekuana cienrepara'karad
pa‘icha'chava ju'a fia'isi'fiudja'fie jo'e na'a raa
re'oja'che pa'ime Repau ché'ufie cho'ona
—chiniasomu Jesus repanare.

Pdiu wotuopu chto tuoche'te kuamu
(Lc 8.16-18)

21 Jcuarumau Jesus jo'e i'’kaasomu repanare.

—Paiu wotuopu ra chioni totoroji jao
nukoma'mu. Ucuaja'che kdiko'a va'evana
nakoma'msu. Ja'aja'fie cho'oma'fie wotwopu
chdoni ¥umuna teomu re'oja'’che miafie fioa'ku
chini.

22 Diopi dsekuna pdi Repau chu'o asavesusi'e
na'a pa'isiremu peore rihifie kaaja'mua Repaw,
asamasia'ju chini. Ucuachi'a Repauchi'a
masiche na'a pa'isiramuna peore kaajamu
Repau.

23 Chu'w i'kache asa chéa cho'owana ticuanuko
asa chéaji's —chiniasomu Jesus repanare.

24 Ucuarumau Jesus jo'e i'’kaasomu repanare.



SAN MARCOS 4:25 xxii SAN MARCOS 4:29

—Chu'u chu'vache cuasarepaju pa'ija's.
Musanukona chua'a chu'vache asa chéa
]achama fie cho'oju pani chy' le cho'okaiuna
si'aramu na'a raa masina pa'ijjanaa'me. Asa
jachani vesuwjanaa'me.

25 Pdi, chu'a chu'vache asa jachamana
si'aramu na'a raa re'oja'che pa'ijjanaa'me.
Cho'okaija'mu chu'a repanare, chu'a
cha'vache'te na'a raa masia'ja chini. Ja'ata'ni
chekuna chua'aw chu'vache asanata'ni masi
cuasamaps chu'upi cho'okuna repana
jmamakara masiche cavesusfjanaa'me
—chiniasomu Jesus repanare.

Otera'’karud tduna aineesi'ere cuasaku kuamu
Jestus

26 Ucuarumu Jesus repanare pii jo'e chu'vaku
ijja'chere cuasakua kwaasomu:

—Dios ch#'ufie cho'ona pa'iche ija'chea'me:
Paiu otera’karud tdasomsu.

27 Ta pi'ni flami kdimu repau. Kéni vuni jo'e
cho'oche cho'omsu. Jo'e na'igna jo'e kiimu
repau. Ja'aja'fie cho'oto si'aramu fiami
umucujiia repas tdsi'e aineeka pa'imua. Tasi'e
Noma'fie aineefie vesamu repas.

28 Charo repara'fiurad aineems. Cho'je
reparafiurad ju'a fia'imu. Ju'a fani
repara’karud pa'ims.

29 Pa'iuna tasi'ka va'tipi repara'fiuraa
verisOmu —chiniasomu Jesus repanare.

Mostazara'karwad pa'iche'te cuasaku kuwamu Jesus
(Mt 13.31-32; Lc 13.18-19)
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30 Jcuarumu Jesus repanare pii jo'e ija'che
cha'vaasomu:

—Dios ché'ufie cho'ona, ¢keeja'cheja'che
pa'iche? Repana pa'iche'te kuara chini,
¢keeja'chere cuasaku kuaja'che chu's?

317Tja'chere kuwara: Mostazara'’karuad rua
jmara’karada'me.

32J3'ata'ni paipi taru stikifiua wjafiwdpi ka
wjaka pa'ifiud aineeuna pi'ava'na licuaka
va'evadre chu'ryjachejiiare tuhiju pa'ime
—chiniasomu Jesus.

Jestus pdire chu'vaku cuasaku kuasi'ere kuamu
(Mt 13.34-35)
33 Jesus repanare pai chu'vaka repana

asamasicheta'’ka cuasaku kaaasomu.
34 Repanare chu'vaku cheke i'kama'fie ticuau

cuasachechi'a kaaasomu repau. Ja'ata'ni
chekuna pdi peorumu repas neenare repas
kuasi'e te'ertihifie keaasomu, asamasia'ja chini.

Jesupi ché'auna tutachena'me fa'ache cuhasi'ere
kuvamu
(Mt 8.23-27; Lc 8.22-25)

35 Ucuaumucuse na'icuhatona Jesus repaw
neenare ija'che i'kaasomau:

—Ira chiara chekuka'kona jéfiu mai
—chiniasomu.

36 Chikuna repanare pdi jo'ka repau neenapi
Jesure choovu pa'iku'te jaasome. Jéajuna pai
chekuna chekuvudpi jame jéniasome.

37]8'ejuna chiara tutaku fa'aku ja'fiukua
choova oko timusopi'raasoms.
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38 Ja'aja'fie cho'oks pa'ito Jesus choovu tutipu
kdiw paniasomu kaipwji Ghiw. Choovsji
runisocuhakuna ticuas tthichejana mua ija'che
i'ka vaoasome repau'te:

—iMasiu, runisbcuhame mai! ;Chukuna'te
oima'ka mu'w? —chiniasome.

39 Chitena jiano vani tutachena'me chiara
fa'ache'te ija'che i'kaasomu repau:

—iTutachena'me fa'ache cuhaji's!
—chiniasomu repas.

Chikuana tutachena'me fa'ache teana
licuapa'rava cuhaasoms. Jo'e re'oja'ira
cuhaasomu chiara.

40 Ja'aja'fie cho'ocuha Jesus repau neenare
i'’kaasomu.

—¢Je'se pa'iuna musanuwkonare raarepa
vajuchuaaka? Chu'ure masi cuasama'me
musanakona —chiniasomu repas.

41 Chikuna vajuchuju rua cuasaju sdifiechi'a
séniasaasome repana.

—:Keeja'injekn iku ja'aja'fie cho'oka? Ikupi
chd'vuna tutasi'e cuhasdmu, fa'asi'ejé'e
licuaja'che —chiniasome repana Jesus neena.

S

Gadara cheja cava'ure vati paava'are Jesus
etokaisi'ere kunamu
(Mt 8.28-34; Lc 8.26-39)

1 Jcuaramu Jesus repaus neenana'me chiara
chekuka'ko cacheja Gadara chejana jéni ti'a
matena pdaiu vatire paaku eta tijiaasomu
Jesure.
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2-3 Repau si'aramu pa'ichejapi pai tdchejiiapi
etaasomu. Repau'te pdi chéafiu chiito
chéacu'aasomu. Canamejé'e repau'te
véecu'aasomu.

4 Pai repau'te raarepafiod canameapi
véesi'eta'ni si'arumu cli'a jajiia véesi'e tuteso
repau'te véesimed jmariirud tutesoasomu
repas. Jmamakarsjé'e chéacojiomaneasomu
repas. Chéacu'aasomau.

5 Si'aumucujfia si'afiami aiklijiana'me pai
tdchejiare peore ku'ia cuika catapudpi merfe
asi vaig paniasomu repas.

6 Jesupi Gadara chejana repau pa'ichejana
tI'auna so'opi fia vatire paaksa Jesus
nuakachejana raniasoms. Va'va rani Jesus
ti'jliefiena ro're pua fiuniasomu repas.

7-8 Ro're puu fiu'iwna Jesus ija'che i'kaasomu
repau'te:

—Vati, ikure eta jo'ka saijg's —chiniasomu
repas.

Ja'aja'fie chikuna vatire paaksa cuiks
i'kaasomu repau'te:

—]Jesus, Canauvmu Pa'ika Dios Mamakw,
sdque raikae mu'w? Dios fiaku'te ie séemu chu'a
mu'are: Asi cho'omaneji'a chu'ure
—chiniasomu repas.

9 Chikuna Jesus vatire ija'che i'kaasomu:
—:Bquemamiv's mu's? —chiniasomu
repau'te.

—Chukuna jainuko pa'inajeju, Vati Kuanupu
ve'eme —chiniasome vati.
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10 Ucuaremu vati ruarepafiod i'’kaasome
Jesure— Chukuna'te chekucheja saomaneji'a
—chiniasome.

11 Ucuacheja kuefiere aikiiti caripa'te
jo'chasése kuanupu dure mu'kaju aiju
paniasome.

12 Jcuaramu vati Jesure rua i'’kaasome—
Chukuna'te etoni jo'chasése sanavad kakache
dsemaneji's; kakafiu chukuna —chiniasome.

13J3'aja'fie i'’kaju ruarepa séejuna Jesupi,
“Taw”, chikana repana vati eta sani
jo'’chaséseva'nani kakaasome. Vatipi kakarena
jo'’chas@seva'na teana ticuanuako va'va aikiti
wjakiiti caripaji chiarana tud'tua ru'tu
jinisoasome. Chekarums jo'chaséseva'na dos
milrepana pa'icosome.

14]J3'aja'fie cho'orena fia repavanare
kuirasiva'na kuaafiu chini va'vasoasome
vi'ejoopo canana'me repachejiia po'fia canare.
Kuarena asa cho'osi'ere fiafiu chini eta
saniasome pai.

15 Sani Jesus pa'ichejana tT'a, vati paasi'kure
Naasome repana. Kda peosi'ka churata'ni kda
ju'ia fluniasomu repauw. Ucuaja'che vé've
cho'osi'kupi rihifie cuasakuna fia kakasoasome
repana.

16 Jcuaramu vati paasi'’kure cho'osi'ena'me
jo'chasése ru'isi'e fiasina chekunani kwaasome.

17 Kuarena asa pai Jesure rua i'kaasome,

—Icheja pa'ima'fie saijd's mu's —chiiju.

18 Ucuaramu Jesus co'ira chini choovuna jo'e
tuniasomu. Co'ipi'rakuana vati paasi'ka repau'te
ja'me sasa chini rea séniasomu.
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19 Ja'ata'ni Jesus repau'te saiche dseks ija'che
i'kaasomu:

—Mau's majapai pa'ichejana sani mua'are Dios
cho'okaisi'ere kuzaji's. Dios mu'are ois
cho'okaisi'ere kuajaijd's repanare —chiniasomsu
Jesus repau'te.

20 Ja'aja'fie i'kauna repau vati paasi'ku
va'iajoopod Decdpolis cheja cajoopoa
dierepajoopod ku'iu Jesus repau'te
cho'okaisi'ere peore ticuajoopod canare
kuaasomu repas. Kuauna pai asa ruaa
jilanoasome.

Jairo mamakona'me chie ravu jii'iko'te Jesus
vasosi'ere keamu
(Mt 9.18-26; Lc 8.40-56)

217J3'aja'fie cho'ocuha Jesus choovwji chiara
chekukd'kona jo'e jéni co'iasomu. Jéni tT'a
chiara rua'teva'te pa'iuna pai jainuko chi'iasome
repau'te.

22 Reparumu Jairo judiopai chi'ive'e chi'uku
Jesus pa'ichejana raniasomu. Rani ti'a Jesure fia
repau ti'jiiefie ro're pua fiuniasoms repas.

23 Ro're puu fiu'iu Jesure rua séniasomu,
ijja'che 1'’kaku:

—Chu's chiiva'o jlinisOpi'ramo. Sani repao'te
chéa vasokaiji'as vajaa'’ko —chiniasomu repau.

24 Chikuna asa Jesus licuasna'me saniasoms.
Ucuaja'che pdi jainuko Jesuna'me saija jujo
ja'keju saniasome repau'te.

25 Ucuaja'che romio, docerepadisuramsu chie
rava ju'iko ja'me paniasomo.
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26 Bkochaipai rua dko cho'ote'easome
repao'te. Rua dko si'ache cho'ojuna na'a raa
jiniasomo repao. Bkore kooko kuri peore
repao paasi'e ro'isoasomo repao vajuara chini.

27 Aperumu Jesus cho'oche pdi vasoche
asasi'kojeko pai kuanups joopoji rani Jesus
cho'jepi repau ju'ikdana chéaasomo repao.

28 Jja'che cuasaasomo repao: “Jesus ju'ikda
chéanijé'e vajgja'mo cha'w”, chiio cuasako
chéaasomo repao.

29 Chéaona chie raisi'e churata'ni teana
cuhasoasomu repao'te. Cuhasouna repao

vajusi'ere cuasaasomo repao.

30 Vajuona Jesus repau repao'te vasosi'e repa
rekocho masika churi peore repakd'jiio fia
séniasomu repas.

—¢Neepi chu'a ju'ikda chéare? —chiniasomu
repas.

31 Chikuna repau neena ija'che i'’kaasome
repau'te:

—Paiva'na si'acaka'jfio ti'time mu'ure.
Ja'ata'ni, “¢Neepi chu'ure chéare?”, séniasamu
mu's —chiniasome repana.

32 Chiisi'eta'ni Jesus repau'te chéasi'kore fiara
chini si'acakd'jiio fiaks paniasoms.

33 Nakuna repao ji'isi'ko vajuchuko
kurukuruo repao'te vasosi'e masiko rani
repau'te ti'jiiefie ro're fiu'io peore kaaasomo
repau'te.

34 Kwaona asa Jesus i'kaasomu repao'te.

—Mu'wva'o, “Ika cha'ure vasojamu”, chiio
cuasasi'kojeko vajacuhasi'’koa'mo mu's. Sani
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re'oja'che pa'iji's chura —chiniasomu Jesus
repao'te.

35 Repau Jesus chuta'a i'katona, pai Jairo va'e
pa'isina rani i'kaasome Jairo'te.

—Mau's chiiva'o jinis6cuhasi'koa'mo.
Masiu'te jo'e i'kamaneji's —chiniasome repana
Jairo'te.

36 Repana i'kasi'e Jesus asa jachaks Jairo'te
ijja'che 1'kaasomu:

—Vajuchumanejt's. Mua'upi, “Chu'a
chiiva'ore vasokaija'mu Jesus”, chiiz cuasato
mu's chiiva'o vajgja'mo —chiniasomu repas
repau'te.

37T'ka pi'ni Jairo ve'ena saniasomu repat
Pedrona'me Santiagona'me Santiago cho'jeu
Juan. Pai chekunare saiche dseasomu Jesus.

38 Sani judiopai chi'ive'e chié'uka vi'ena tT'a
Nato pdi jainuwko pa'ija raa asoju otapi oiju
cuijua cho'oasome.

39 Na kaka i'’kaasomu repau repanare.

—¢Je'se pa'iana muasanukona rua ota oiju rua
asojua cho'oche? Jlinisdsiva'oma'mo iko. Rupua
kdisiva'oa'mo —chiniasomu repaa repanare.

40 J3'aja'fie i'kakuna asa jachaju Jesure
paisoasome repana. Paisojuna repanare
licuanukore etoasomu repau. Etocuha repava'o
pa'iruupuna jlinisosiva'o puka'kapdina'me
repat'te jame pa'inare cuaaka kakaasomu
repas.

41 Kaka Jesus jii'isiva'o jatuna chéaku
i'kaasomu.
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—Talita, cumi —chiniasomu Jesus repava'ore.
(“Talita, cumi” chini “Romichiiva'‘o, vani
nukajé's” chiimu tiichw'o.)

42J3'aja'fie i'kauna repava'o
docerepadsuramu pa'iko vajurani teana vani
nuaka kuniasomo. Vani naka ku'iona repana pai
Na kukusoasome.

43 Ucuarumu Jesus repanare pii rua
chd'wasomu,

—Iva'ore chu'a vasosi'e chekunare pai
kuamanejd's —chiiu. Ucuachi'a repaoni dure
dua'ju chini chi'wasomu repanare.

6

Jesus Nazaret va'ejoopo pa'isi'ere kaamu
(Mt 13.53-58; Lc 4.16-30)

1 Ja'aja'fie cho'ocuha ticuachejapi eta repau
pa' 1repa]oopona co'ilasomu Jesus, repat
neenaname.

2 Co'i pa'is peaumucuse judiopai chi'ive'ena
kaka che'choasomu repau. Che'chokuna pai asa
jiiano i'kaasome.

—¢Je'se cho'oks ika repau che'chomasiche
che'cheu? ¢(Neepi ikure che'chore? ;Je'se
cho'oku ika Diochi'a cho'omasiche cho'oche
che'chew?

3 Jjoopo pa'ika chooko'fia cho'oka'mu iku
Jesus. Maria mamaka'mu. Ja'ana
Santiagona'me Josena'me Judana'me Simén
majaa'chua'mu ika. Repau cho'jeromi
licuaja'che ijoopo'te maina'me pa'ime
—chiniasome repana.
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Ja'aja'fie cuasanajeju repau i'kache
jachaasome repana.

4 Ucuarumu Jesds repanare i'’kaasomu.

—Dios chu'o kaakaika aineesijoopo
pa'inana'me repas majapdichi'a repaua kuaache
Dios cha'o asa jachame. Muasanukona
licuaja'‘che ijoopo chu's aineesijoopo pa'ina
chua's kaache Dios chu'o asa jachame
—chiniasomu Jesus repanare.

5 Repanapi repauni cuasamapuna Diochi'a
cho'omasiche raarepa cho'o ilomaneasomu
Jesus repajoopo pa'iraumu. Pai jli'iva'nare
te'eva'nare jgjilapi chéa vasoasomau.

6 Repana pai repau'te masi cuasama'fiere
cuasaku jianoasomu Jesus. Reparamu Jesus
va'fiajoopod kueiie pa'ijoopod ku'ia che'choku
paniasoms.

Dios chu'ore chu'vaa’ju chini repag neenare
docerepanare Jesus saosi'ere kunamu
(Mt 10.5-15; Lc 9.1-6)

7 Ucuaramu Jesus repau neenare
docerepanare soni chi'i,

—Mausanukona ticuanuko te'eka'chapanachi'a
licuate'echeja sani chu'api cho'okaiuna pai
sa'navud pa'inare vati peore eto saojanaa'me.

8 Musanukonapi sani cu'amakarajé'e
samaneji's. Ja'ata'ni musanukona ju'veju
ku'ifiodchi'a sajé's. Aujé'e samanejd's. Turu
cu'amajfiarad mafajaturujé'e samaneja's.
Kurijé'e samanej&'a.

9 Cli'akorophe're ju'iju saijé's. Kdfajé'e
samanejt's. Kdfa sa'fieju ju'ikafiajé'e sama'fie
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musanukona ju'ikdfiarwdchi'a ju'iju ku'ijg'a
—chiniasomu Jesus repau neenare.

10 Ucuaramu Jesus jo'e i'kaasomu repau
neenare.

—Sani ku'iju va'ejoopo ti'ani muasanukonare
chiina va'ere canuka pa'ijg's, tiicheja
saichetu'ka.

11 Chekurumu musanukona saicheja pa'inapi
musanakonani cuaocuheju Dios chu'ojé'e
asacuheto musanukona cli'akorophe're
ch#'isi'ere cha'ore ti'to to'jfioju eta saijg's, pdipi
Nia repana cu'ache cho'osi'ere masia'ja. Dios pai
ticuanakore chi'i ro'iumucuse ti'aru Sodoma
va'ejoopona'me Gomorra vi'ejoopo pa'isinare
ruaa cu'ache ti'jfieja'mu. Ja'ata'ni musanukona
chu'vache asacuhesinare na'a raa cu'ache
ti'jiieja'ma reparamu. Ucuarepaa'me ja'a
—chiniasomu Jesus repanare.

1273'aja'fie chd'vuna Jesus neena sani ku'iju
pdipi repana cu'ache cho'oche'te thasoa'ju
chini chu'vaasome.

13 Ucuachi'a vatire pdi sa'navad pa'inare eto
saosokaniasome repana. Ucuachi'a rava
jl'inare u'chape'era’kapi jmara'karsji ro've
vasoasome repana repanare pai.

Juan Pdi Okoro'veku'te vanisosi'ere knamu
(Mt 14.1-12; Lc¢ 9.7-9)

14 Ucuaraumu Herodes pdi chd'uku Jesus
cho'oche asaasomu, Jesus cho'oche'te pai
jainako masiju kaajuna. Ja'aja'fiere asa ija'che
i'’kaasomu repau:

—Juan Pai Okoro'vesi'’ka chu'upi ché'suna
chuenisdsi'kupi jlini vajurani pa'icosoms ja'sa.
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Ja'aja'fiejekuna Diochi'a cho'omasiche
cho'omasicosomu repas —chiniasom.
15 Chekunata'ni ija'che i'kaasome:
—Aperamu Dios chu'o kuasi'kapi Eliapi jo'e
vajurani pa'ims ja's —chiniasome repana.

Jo'e chekunata'ni ija'che i'’kaasome:
—Aperamau Dios chu'o kuasina kuasi'eja’che
Dios chu'o kaake'mu ja's —chiniasome repana.

16 Repana i'kasi'e asa Herodes ija'che

1'kaasomu: )
—Juancosomu repas. Aperamu chu'api repau

sijopu tusosdfie ché'wuna jlinisdsi'kuta'ni jo'e
vajurani pa'icosoms ja's —chiniasomu repas.

17-18 Aperumu repaw Herodes repau cho'jew
Felipe rdjoni Herodiani tua veja paakana Juan
asa, “Muche's paako'te tea paaku Dios dseche'te
cu'ache cho'omua mu'w”, chiiz chu'vaasomu
repau'te. Ja'aja'fie chu'vakana Herodes asa
pe'ruksa repaw'te Juanre chéa canameji quéo pai
chéavu'ena sa cuaoa'ju chini ch&'wasomu.

19-20 J3'ajekuna Herodias Juan i'kasi'ere
asacuheasomo repas'te. Cuheko Juanre
vanisoche ch#'ura chiniasomo repao. Ja'ata'ni
Herodes @seasomu. Repaw Herodes Juanni
vajuachuks ija'che cuasaasomu: “Repau Juan
raa re'okae'mu. Cu'ache cho'oma'mu repaw”,
chiiu cuasaasomu. Ucuachi'a Juan chua'vache'te
asa, “¢Cho'oja'che chu's? ;Paaja'fie?”, chiiu
cuasaasomu repas. Ja'ata'ni rua asara
chiniasomu repas.

21 Ucuarumu Juanre vanisorumu churata'ni
tI'aasomu Herodia'te. Herodes repau'te
jlaasiumucusejaramujekuna dure dura chini
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repat'te ja'me chd'unana'me sétaopai
ché'snana'me pa'ipai Galilea cheja canare
soniasoms.

22 Reparumau fiesta'te cho'ojuna Herodias

mamako repana au diruupuna kaka pai jainuko
Naju'te eta te'eo ujacha'iasomo. Ja'aja'fie
cho'okona fia Herodes raa pojoasomu repao'te,
repasname du dina ticuaja'che. Repaoni
pojoksa repao’'te i'’kaasomu repas.

—Mu'ure wache séeji'as chu'ure. Mu'a séefie
lGcuauache isija'mua chu's mu'ure
—chiniasoms.

23 Ucuachi'a repao'te ija'che i'’kaasomu
repat:— Chu'e neechejfia chua'a chd'uku
pa'ichejiia joopojatu'ka isija'mua chu's mu'ure.
Diopi fiakuna ticuarepa chua'o 'kamu chu'a
mu'ure —chiniasomu repas.

24 Chikuna eta puka'koni séniasomo repao.

—iBYquere repau'te séeja'fie chu'a?
—chiniasomo.

Chikona puka'ko ija'che i'’kaasomo:

—Juan Pai Okoro'veks sijopu tasoche'te
séejt'a repau'te —chiniasomo puka'ko.

25 Chikona asa na'mi sani Herodes
pa'iruupuna jo'e kaka ija'che i'kaasomo repao
repau'te:

—Juan Pai Okoro'veks sijopu'te tuso
cunare'avana marfa teana ra isijg's chu'ure
—chiniasomo repao.

26 Repao s€efie'te asauna Herode'te raa
samaneasomu. Ja'ata'ni repau soicojiiosina
asaju'te, “Ucuarepare i'’kamu chu's”,
chiisi'kuejeku ticuare ra isia'‘ju chini ch&'sasomu
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repas. Paipi, “Jorew'mu ike”, chiimanea'ju
chini, repao séesi'e #secuheasomu repas.

27 Ja'aja'fiejekuna sotao'te repavu'e
pé'jekaiku'te, “Sani Juan sijopu tusoja'w”, chiin
chd'sasomu repas.

28 Chéi'wuna pdi chéavd'ena sani Juan sijopu
tasocuha canare'avana mafia ra romichiioni

isiasoms. Isiuna koo puka'koni jo'e sa isiasomo
repao.

29 Ucuarumu repau Juan neena pa'isina
repat'te vanisosi'ere asa pai ch@avs'ena sani
repava'are sa tdasome.

Pdi cinco milrepanare Jesus du dusi'ere kaamu
(Mt 14.13-21; Lc 9.10-17; Jn 6.1-14)

30Ja'a cho'o pi'nisiramu Jesus neena, repat
saosina rani repana cho'osi'ena'me repana
che'chosi'e peore kaaasome repau'te.

31 Reparumu pdipi jairepanuko repana
pa'ichejana raijuna au dicu'aasomu repau'te
Jesure, repau neenare ticuachi'a. Ja'aja'fie
cho'ojuna Jesus repau neenare ija'che
i'’kaasomau:

—]Juna, safiu mai. Pai peochejana sani
jmamakars pwafiu —chiniasomu repas.

32 Ucuarumu Jesus ticuachejapi repau
neenana'me choovs tuni pai peochejana chiara
chekuka'kona jéniasoms.

33Ja'ata'ni pai jainuko va'fiajoopoa
chekujoopod pa'ina Jesuni fia masijua repara
chekukd'kona po'opi va'va pachu repana
jé'ejachejana charo ti'aasome.
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34 Chiara chekukd'ko jéni ti'a mani Jesus,
repa'te tuhasinare pdi iaasomu. Repana paipi
Dios cha'o chu'vaju cho'okainani peoju
ovejavamna kuiraku'te peova'najafie chuovana
pa‘ijuna repanare Jesus fia oniasoms. Repanani
oiw Dios ch&'o chua'vaasomu repas.

35 Jcuaramu repau neena na'isocuhakuna
repaw'te sani ija'che i'kaasome:

—Na'isdcuhamau ie. Icheja va'fiajoopodjé'e
peoms.

36 Ja'ajekuna inare pdi saojd's kuefie
pa'ive'fiana licuachi'a va'fiajoopodna sani dure
koo dapu —chiniasome repana.

37Ja'aja'fie i'’kanareta'ni Jesus i'kaasomu
repanare.

—Mausanukonapi au auji's inare
—chiniasomu repasu.

Chikuna i'kaasome repana repau'te.

—¢Mai kurire're denariore're
doscientorepare're sa pad koojani ra dujanaa'fie
chukuna inare? —chiniasome repana.

38 Chitena Jesus i'kaasomu repanare.

—¢Ketopupud papud paache musanukona?
Najaijd's —chiniasomu repau repanare.

Chikuna fiajani rani repau'te ija'che
i'’kaasome repana:

—Papwd, cincorepapud, va'ivana
te'eka'chapava'narechi'a paame chukuana
—chiniasome.

39 Ucuaramu Jesus repanare pdi tachavuana
te'ekuanuchi'a puua'ja chini chd'vasomu.

40 Ché'vuna pai licuanuko te'ekuanuchi'a
puaasome. Chekakuanupud cienrepana,
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chekukuanupsd cincuentarepana pawaasome
repana.

41 Pwu fiu'ijuna pa, cincorepapudre
va'iva'nare te'eka'chapava'nare mini cajikua
canawmure flakua Dioni, “Re'orepamu Ja'ka”,
chini repaus neenani repa pare tu'se isiasomu
repat, Gicuanukore dua'ju chini. Va'iva'nare
licuaja'che Isiasomu repau, repanani dua'ju
chini.

42 Pai icuanuko chajiche dniasome repa.

43 Jd'ata'ni repana dijuna cajejaisi'e pdna'me
va'i docerepaju'fia sia mafia timuasome repana
Jesus neena.

44 Repa du disina pai chekarams cinco
milrepana na'a jainuko pa'icosome wmupdichi'a
kuékueto.

Jests oko sé'sevyji nuka ku'isi'ere knamu
(Mt 14.22-27; Jn 6.16-21)

45Ja'aja'fie cho'ocuha Jesus repau neenare
jja'’che i'’kaasomu: “Chua'a inare pai saochetu'ka

musanukona choova tuni chiara chekuka'ko
ca]oopo Betsaida va'ejoopona charo jé'eju

pa'ijg'y”, chiniasoms.

46 Repanare pai sao pimnisiramu Jesus
aikiitina munisoasomu, te'eua Dioni sésa chini.
47-48 J3'a cho'oto flami repaus neena chuta'a
chiara joorepapo'te jé'eju paniasome. Repana
saichejapi tutapi rache tutakuena ro'acu'aasomu
repanare. Ucuaramu Jesus po'o te'ew pa'ikyji

Natacuhatona repanare fia chiara sé'sevuji
nuka ku'ia tuha caraipi'raasomu.

49-50 J3'aja'fie raiuna repana icuanuko fia,
kuakuso vajuchuju ija'che i'kaju raa cuiasome,
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“iJu'isi'kapi reko raimu ika!”, chiiju. Ja'aja'fie
i'kajuna Jesus teana ija'che i'’kaasomu:

—Jujarekofnod paajé's. Jesua'mu chu's.
Vajuchamaneji's —chiniasomsu.

51 Repau Jesus choova tukuna tutasi'e
cuhasoasomu. Ja'aja'fie cho'ouna rua
jllanoasome repana.

52Jesus papud cho'osi'e fiasinata'ni repau
pa'iche vesaasome repana, repau'te chuta'a
masi cuasamanajejs.

Genesaret cheja pa'iva'nare jii'iva'nare Jesus
vasosi'ere knamu
(Mt 14.34-36)

53 Ucuarumu Jesus repas neenana'me
chiaraji j&ni Genesaret chejana ti'aasome. Ti'a
choovu juoasome repana.

>4 Juo maito repacheja pa'ina pdi Jesure teana
fia masiasome.

55 Ja'ajekuna repana licuacheja pa'ive'fiia
thinare ji'iva'nare va'va miijani raasome.
Repava'nare ra kdikafna tihinare Jesus
ku'ichejiiana tihaasome.

56 Repau Jesus va'fiajoopod chekurumu
jmajoorud chekuramu wjajoopod chekuramu
po'fiare ku'igna pdi ji'iva'nare repas
pa'ichejana ra ma'a ra'tavadna tthaasome. Ra
jja'’che chiiju séniasome repana: “Ivana
ji'iva'na mu's ju'ikia puso juhasira'ta
chéseche jo'kaji's, chése vajua'ju”, chiniasome.
Ucuarumu repana jii'iva'na repau ju'ikia
chésesina ticuanuako vajgasome.
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7

Pai rekofiod cu'ache paache'te i'’kamu Jests
(Mt 15.1-20)

1 Jcuaramu fariseopdina'me judiopai
che'chona Jerusalén raisinapi Jesus pa'ichejana
saniasome repana.

2 Sani ti'a fato Jesus neena te'ena judio aipai
chid'a jo'kasi'e cho'omapu masi choamajijfiapi
du dniasome. Ja'aja'fie cho'ojuna
fariseopdina'me judiopai che'chona fia cu'ache
i'kaasome repanare.

3 Repana fariseopdina'me judiopai ticuanuko
cu'are cuheju repana aipdi ché'a jo'kasi'e
cho'onaa'me. Charo jdjfia masi choamaneni au
dimanaa'me repana.

40cuachi'a du isicheja sani rani
cuchamaneni du dimanaa'me repana judiopadi.
Cu'are cuheju aperamu repana aipdi chd'usi'e
chuta'a cho'oju pa'inaa'me repana. Canaro'ro,
canarod, canare'a peore masi sosaja pa'inaa'me
repana. Kiiko'fiajatw'ka masi choanaa'me
repana, aipai ch#'usi'ere cho'oju.

5 Ucuaramu repana fariseopdina'me judiopii
che'chona Jesure ija'’che séniasome:

—¢Je'se pa'iuna mu's neena mai aipai chi'a
jo'kasi'e cho'oma'fie? Masi choamajgjfiapi au
dime repana —chiniasome repana.

6 Chitena Jesus ija'che i'kaasomu repanare:

—Aperumu Dios chu'o kuasi'kua Isaias
musanukona sé'sevuachi'a re'oja'che pa'ijachere
kuaks tocha jo'kasi'e ijja'che chiimu:
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Ja'ana Israel jojosina, “Mu'are cuasaju
vajachame chukuna”, chiime chu'ure.

Ja'ata'ni repana rekofiod chu'ure
cuasamanaa'me repana.

7Ucuachi'a chu'are cuasaju pojoju
cho'ocheja'che sé'sevuachi'a peoche
cho'onaa'me repana.

Rupu repana cuasaju chd'ufiechi'a
che'chonajeju cha'uni cuasamapu
jorenaa'me repana,

chiia tocha jo'’kaasomu Isaias.

8 Dios chii'a jo'kasi'ere jachaju cho'omapu rupu

pai cuasaju chd'ufiechi'a cho'oju pa'inaa'me

musanakona.

9 ’Musanukona aipai cuasaju chid'a jo'kasi'ere
cho'ofiu chiiju Dios ch#'a jo'kasi'e
cho’omanaa'me musanakona.

10 Aperamu Moisés ija'che chd'a jo'’kaasomu:
Muja'kupai fia kakuju pa'ijd's musanukona,
Ucuachi'a,

Muja'kupai cu'ache i'kamanejé'a.

Ja'aja'fie i'kanare vanisdfie pa'ims, cu'ache
i'kasi'e ro'i,

chiiu chi'a jo'kaasomu.

11-12 Musanukonatani chekunare ija'che

chi'uvnaa'me: “Mai ja'’kupaire ija'che i'kato

re'omu: ‘Ja'kapdi, musanukonare Isira'asi'e
chu's paache corban'me. Ja'ajekuna
musanuwkonare kuiracu'amu’, chiito re'oms.

Ja'aja'fie i'kanare puka'kuapdi kuirache peomu”,

chiinaa'me muasanukona. (“Corban” chini

“Diore isijachea'me” chiimu.)
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13 Musanukona Dios chii'a jo'kasi'e jachanajeju
ja'aja'fie chd'ume, pdipi rupae musanukona
cuasaju cha'ufie'te cho'oju paapu chini. Cheke
licuajamajfiarud cu'ache cho'ojua pa'inaa'me
musanwkona —chiniasomu Jesus repanare.

14 Chini Jesus pai jo'e soni rao ija'che
i'kaasomu repanare:

—Chu'a i'kache asa ch&a masiji'a
musanwkona ticuanuko.

15 Pai au difieji repana rekoflod cu'ache
cho'omanaa'me. Repana cu'ache cuasanita'ni
cu'ache cho'ome rekonoa.

16 Chu'a i'kache asa ch€awana icuanuko asa
chéajté's —chiniasoms Jesus repanare.

17 T'’kacuha pai jo'’ka mua va'ena kakaasomu
Jesus. Kaka pa'iana repau neena repau
chu'vasi'ere asavesuju séniasome repau'te,
masi kaaa'ka chini.

18-19 Sétena ija'che i'kaasomu repawu:

—c:Musanukona ticuaja'che chu'a i'kasi'e

asavesuche? Pdiu du ticuauache'te dni
catapuna mevo jmamakars paa séjosomu.

Rekocho kakamauna repau rekochota'ni cu'ache
cho'oma'mua —chiniasomu Jesus.

Ja'aja'fie i'’kakw, “Au licuasache dire'omu
pdi”, chiniasomu Jesus.

20 Jcuarumau Jesus jo'e ija'che i'kaasomu:

—Pai cu'ache cho'ona repana rekofiod
cuasache cu'ache cho'ome. Cu'ache cuasanajeju
repana rekofod cu'ache paame.

21 P3di te'ena repana rekofiod cu'ache cuasaju
cu'ache cho'ome. Chekuna romineeju chekuna
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wmuneeju cu'ache cho'ome. Chekuna pdse
Naasdme. Chekuna pdi vanisome.

22 Chekuna repana pa'imanare ja'me kdime.
Chekuna, pdi neemajiiarudre tua paawache

name. Chekuna ticuarache cu'ache cho'ome.
Chekuna j joreme. Chekuna Gicuanache cu'ache

cho'oju juvoma'fie si'ache vajuchuaache
cho'onaa'me. Chekunare pai re'oja'che ti'jiieto
pe'rume. Chekuna cu'ache i'’kame chekunare.
Chekuna pai chekuanare cuheju, “Chu'uchi'a
re'oku'mu”, chiime. Chekuna tiifie cuasame.

23 Pai ja'aja'fie cuasaju cho'onapi cu'ache
paame rekofiod, Diopi fiato —chiniasomu Jesus.

Judio peokoji Jesure cuasasi'ere kuamu
(Mt 15.21-28)

24 Ucuarumau Jesus tlicuachejapi eta Tiro
va'ejoopona'me Sidon va'ejoopo pa'ichejana
saniasomu. Sani ti'a repacheja pa'iva'ena
kakaasomu repawu, kati te'ew pasa chini.
Ja'ata'ni katicu'aasomsu repau'te.

25-26 Sani ti'auna repacheja pa'iko
Sirofeniciapdio asa repau pa'ivit'ena mua kaka
repau'te ti'jiiefie ro're puwu fiuniasomo. Nu'io
repau'te rua i'kaasomo repao, mamako'te
pa'ikani vatini eto saokaaw chini.

27 Séeona Jesus i'kaasomu.

—Paipi chiiva'na aifie'te aure taa jamuchaire
duto cu'amu. Pai repana chiiva'nani charo au
dume —chiniasomu.

28 Chikuna repao i'kaasomo.

—Ucuarepaa'me jd'a, Pai Ucuanukore Paaku.
Ja'ata'ni pdi chiiva'na aiju pu'che
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to'jiilosimajfiaradre dime jamuchai
—chiniasomo repao.

29 Chikona Jesus jo'e i'’kaasomu repao'te.

—Rua masi i'kamo mu's. Ja'aja'fie cuasako
i'kaona mu'ure re'oja'che cho'okaija'mu chu'a.
Mu's vit'ena co'ijg's. Mu'a chiiva'o sanavua
pa'isi'ka vati eta sanisdcuhasi'kva'mu
—chiniasomu Jesus repao'te.

30Ja'aja'fie i'kauna vu'e co'i fiato chiiva'o
kaiko'are tihio paniasomo, vatipi aperamu
repao'te pa'isi'ka eta sanisouna.

Cdjo asamau chu'ojé'e cutumatie pa'iku'te Jesus
vasosi'ere kaamu

31 Ucuarumau Jesus Tiro va'ejoopo pa'ichejapi
sani Sidon va'ejoopo carani jo'e Decapolis cheja
pa'ijjoopod carani Galilea chiarana sani
tI'aasomu.

32 Sani pa'iana repau pa'ichejana pai
chekunapi cdjo asamau chu'ojé'e cutuma'iie
pa'ika'te ra, “Ikure chéa vasoji's”, chiniasome.

33 Chitena Jesus repau'te jli'iku'te pdi
peochejana juha sa repaw muofodpi ji'ika'te
repacdjo pa'iche sudnicuha repas coopi tutu
ju'ika chemefiona noasoms.

34Jd'aja'fie cho'ocuha wmure fiaku rua chu'e
muo ji'iku'te i'kaasomu repau. “jEfata!”,
chiniasoms. (“Efata” chini “Vatajé's” chiimu
hebreo chu'o.)

35]Ja'aja'fie i'kauna ju'ika cdjo ta'pisi'e
licuate'erumu repaus chemefio asoma'fie
i'kasi'chopi care'ouna asoche cutuasomu repas.
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36 Repau'te vasocuha repanare i'kaasomu
Jesus. “Chua'a ikure vasosi'e chekunare
kuamaneji's”, chiiu #seasomu repas. Ja'ata'ni
Repawji na'a rua, “Keamanej@'s”, chiito na'a
rea chekunare kuaasome repana.

37 Jesupi ja'aja'fie cho'ouna repana pai fia
jiiano ija'’che i'’kaasome:

—Jesus rua si'ache re'oja'che cho'oka'mu.
Repauji cho'ouna cdjo asamanesina chura
asame. Ucuachi'a repauji cho'ouna chu'o

cutumanesina cha'o cutume chura
—chiniasome repana.

8

Pdi cuatro milrepanare Jesus du dusi'ere kaamu
(Mt 15.32-39)

1 Ucuaremu pdi jainuko Jesus pa'ichejana
sani chi'l pa'ijjgna du si'asoasomu repanare.
Ja'ajekuna Jesus repas neenare soni rao ija‘’che
i'’kaasomau:

2 —Inare pai repana rasi'e du ani si'aso
difiejé'e peovanapi cha'sna'me choteumucujiia
pa'ijjgna oimu chu'a.

3 Au dimava'nani repana va'fiana saoto
repana saija ducuhana pha'phaso ai
jinisdjanaa'me. Te'ena ruea so'fiapi raniasome
—chiniasomu repas.

4 Chikuna repau neena i'kaasome.

—Icheja pdi peochejajeku au adifiejé'e peomu.
¢Je'se chukuna au jiiaa dujanaa'fie inare pai?
—chiniasome.

5> Chitena Jesus ija'che séniasomu repanare:
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—¢Jetopupud pa paache musanukona?
—chiniasomu repas.

Chikuna i'kaasome repana.

—Papua sieterepapud paame chukuna
—chiniasome.

6 Jcuaraumu Jesus asa pdipi chejana puua'ju
chini chi'wasomu. Puurena Jesus repa papud
sieterepapudre mini cdjika Dioni,
“Re'orepamu”, chini repas neenare tu'se isiuna
repana pdi Gicuanukore duasome repana.

7Ucuachi'a repaa neena chiacha va'i
te'eva'nare paajuna Jesus repava'nare mini
cdjika Dioni, “Re'orepamu”, chiniasomu. Chini
chd'wasomu, repas neenapi pdire ticuanukore
dua'ja chini.

8 Pai ticuanuko chajichechi'a dniasome repa.
Repana ijuna cajejaisi'e sieterepaju'fia sia
mafla timuasome repana Jesus neena.

9 Repa au aisina pai chekurumu cuatro
milrepana pa'icosome, amupdaichi'a kuékueto.
Ja'a cho'o pi'nisiramu Jesus repanare pai
saosoasomu.

10 Saocuha repau neenana'me choovsji tuni

Dalmanuta chejana jéniasomu repa.

Jesupi Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fioa'ka
chini fariseopdi séesi'ere kuamu
(Mt 12.38-39; Mt 16.1-4; Lc 11.16, 29)

11 Jcuarumu fariseopdi Jesus pa'ichejana rani
ke'reasome repas'te. “Dios raomanesi'keamu
ikw”, chini cuasanajeju, repauni cu'ache
cho'ofiu chini,
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—Diochi'a cho'omasiche'te cho'o fiojd'a
chukuna'te —chiniasome repana.

1273'aja'fie chitena Jesus repau rekocho rua
suma'fie pa'ia ija'che i'’kaasomu repanare:

—Ina pai chu'are, “Diochi'a cho'omasiche'te
cho'o fojd'a chukuna'te”, chiime, chu'a
pa'iche'te masifiu chini. Ja'ata'ni cho'o
flomaneja'mu chu'u repanare. Ucuarepaa'me
jd'a —chiniasomu Jesus.

13 Chini repanare jo'ka jo'e choovwji tuni
chiara chekuka'kona jéniasomu Jesus repau
neenana'me.

Fariseopdi cu'ache che'choche'te kuaamu Jests
(Mt 16.5-12)

14 Ucuaremu Jesus neena chiara jé'eju, “Pa
cavesu ranisosinaa'me mai”, chiniasome
sdifiechi'a. Papu te'epu paaasome repana
choovs.

15J3'aja'fie cuasaju i'kajuna Jesus repanare
ijja'che chua'vaasomu:

—Narepajd's. Fariseopdina'me Herodes pa
saucheja'chere fiaju che'chemaneji's
—chiniasoms.

16 Chikuna repas neena sdifiechi'a i'kaasome.

—Maipi pare ramanerena ja'aja'fie
i'kacosomu ike maire —chiniasome repana.

17 Jesus repana saifiechi'a cutuche'te masiku
ijja'che 1'’kaasomu:

—¢Je'se pa'iana muasanuwkona pa peoche'te
cuasaju cutuche? Muasanukona chuta'a masi
cuasamapu asavesume. Chua'a che'chosi'e
musanakona rekofiod chuta'a ti'ama'ms.
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18 Musanukona fiakocad paanata'ni
fiama'me. Ucuachi'a cijo paanata'ni asama'me.
¢Chu'a cho'osi'e cuasama'fie musanwkona?

19 Aperumu pa cincorepapudchi'a umupdi
cinco milrepanare dukuna cajejaisi'e,
¢jetopuju'iia sia mafa timure musanukona?
—chiniasomu Jesus repanare.

Chikuna,

—Docerepaju'fia sia mafia timusinaa'me
chukuna —chiniasome repana.

20 Chitena Jesus jo'e i'kaasomu repanare.

—Ucuachi'a pa sieterepapud pii cuatro
milrepanare chua's dukuna cajejaisi'e,
¢jetopuju'fiia sia mafa timure musanakona?
—chiniasomu repau repanare.

Chikuna,

—Sieterepaju'fia sia mafia timusinaa'me
chukuana —chiniasome repana.

21 Chitena Jesus jo'e i'’kaasomu.

—¢:Chuta'a asavesuche musanukona?
—chiniasomu repau repanare.

Na'ava'uni Betsaida cheja cakuni Jesus vasosi'ere
kuamu

22 Ucuaramu Jesus repau neenana'me
Betsaida va'ejoopona mani ti'aasomu. Ti'auna
pai na'ava'uni Jesus pa'ichejana ra raa
i'kaasome, repava'ani vasoa'ka chini.

23 Sétena Jesus repava'ure vi'ejoopo
ru'tevana jétuna chéa juha saasomu. Sa repau
fakocadna coo tutucuha repau ca'nivana
jajfiapi jakw, “¢Yquere flaka mu'a?”,
chiniasomu repas.
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24 Chikuna fiaks ija'che i'kaasomu:

—Pdire fiamu chu'u. Naku'teta'ni
stikifindja'fie fiofne pai ku'ime —chiniasomua
repas.

25 Chikuna Jesupi jo'e repau fiakocadna jauna
repau jo'e fiato churata'ni peore re'oja'che
noasomu. Re'ojafiakocad care'oasomu repau'te.

26 Care'ouna Jesus repat'te va'ena saoku
ijja'che i'kaasomu:

—Vy'ejoopo saima'fie mu's va'ena rihifie
saijié's. Chu's mu'ure vasosi'e chekunare
kuamanejg's —chiniasomu Jesus repawu'te.

Pedro, “Dios Raosi'kua'mu Jesus”, chiisi'ere
kaamu
(Mt 16.13-20; Lc 9.18-21)

277Ja'a cho'ocuhasirumu Jesus repau
neenana'me Cesarea de Filipo va'ejoopo kuefie
cajoopodna sani ti'a ku'ia Jesus repau neenare
ijja'che séniasomu:

—Pai chu'a pa'iche'te cutuni, ¢je'se chiiche?
—chiniasomu.

28 Sekuna ija'che kaaasome repana:

—“Juan, Pai Okoro'vesi'kacosomu ja's”,
chiime pai chekana mu'ure i'’kani. Chekuna,
“Aperuamu pa'isi’ke Eliaa'mu ja's”, chiime
mu'are. Jo'e chekana, “Aperamu Dios chu'o
kaasi'’kapi jinisosi'kupi jo'e vajurani pa'imu
ja's”, chiime mu'sre —chiniasome repana.

29 Chitena Jesus jo'e ija'che séniasomu
repanare:

—Mausanukonajé'e chu'a pa'iche'te cutuni,
¢je'se chiiche? —chiniasomas.
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Chikuna asa Pedroji ija'’che i'’kaasomu
repau'te:

—Pai Gicuanukore ché'wa'’ku chini Dios
Raosi'kea'mu mua's —chiniasoms.

30 Jcuaramu Jesds repau neenare
chd'wasomu, repau pa'iche'te chekanani
ka#amanea'ja chini.

Repau chuenisojachere kaamu Jesus
(Mt 16.21-28; Lc 9.22-27)

31 Jcuarumu Jesus repau neenare ija'che
i'’kaasomau:

—Chwu'a Dios Raocojiiosi'ku ruaa asi
cho'ocojiioja'mu. Ucuachi'a judio ainana'me
judio phairipdi chid'snana'me judiopai
che'chona chua'ani cuheju vanisofie
ché'gjanaa'me. Vaniso tdcojiiosi'kuata'ni
choteumucujfiana jo'e vajuraija'mu chu'a
—chiniasomu repau repanare.

32]J3'a Jesus repau neenare te'eriihifie
kuwaasomu. Jesupi jd'aja'fie kaauna asa Pedro
repau i'kache'te asacuheku repau'te chekuna
pdi peochejana juha sa ija'che i'kaasomu:

—Ja'aja'fie i'kamanejé's mu's —chiniasoms.

33Ja'aja'fie i'kauna asa Jesus Pedro i'kache'te
asacuheks repau neenani chuari fiaks ija'che
i'kaasomu repau'te:

—Vati ai cuasacheja'che cuasakujeka chu'ure
ja'me pa'ima'fie saijé's mu'w. Pai Dios
cuasacheja'che cuasamanaa'me. Mu'a
licuaja'che Dios cuasacheja'che
cuasama'kea'mu —chiniasomu repas.
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34 Ucuarumu Jesus repau neenare pai
chekunana'me soni rao i'kaasomsu.

—Mausanukonapi chua's neena pafiu chini

musan&konare cho'orache tihaso chu u
chi'ufie'te si'aumucujfia cho'oju pa'ijé's.

Chua'are cuasanajejuna chu'ure cho'ocheja'che
vanisoiu chiijanaa'me pai muasanukonare. Pai
musanukonare ja'aja'fie cho'ofiu chiiche
asanijé'e chua'ure cuasache tthasdmaneji'a.

35 Chuenisdiie'te vajuchuju repana asa
chéasi'ere Dios chu'ore tthasdni repana
jinis6siramu vati toana sani uujanaa'me.
Ja'ata'ni, “Pai chukuna'te vanisoiu chiitojé'e
Jesure licua cuasaju Dios chu'o chua'vajanaa'me
chuakuna”, chiisina repana jinisésiramua Dios
pa'ichejare ai sani re'oja'che pa'ijanaa'me.

36-37 Pdi cu'amajhiarad si'ache paanapi chu'ure
cuasamaneni, repana jlinisésiramu vati toana
sani icuana paacheji ro'i eta Dios pa'ichejana
saicu'ams.

38 Pai chu'ure cuasanata'ni chekunani iramu
pa‘iju cu'ache cho'onani vajuchuju, “Jesure
cuasamanaa'me chukuna. Ucuachi'a Repau
chu'0jé'e vesanaa'me chukuana”, chiime
masinata'ni. Jd'aja'fie i'kasinare raa cu'ache
ti'jiieja'mu, na'a pa'isiramu chu'y, Dios
Raosi'ka, canasvmu muisi'’kapi chejana jo'e
cajeramu. Reparamu chu'a Ja'ka Dios
ko'sija'icheja'che ko'sija'ia cajejamu chu's Ja'ka
neena angelena'me. Caje ja'aja'fie i'kasinare
chua'a licuaja'che, “Inare pai vesumu chu'v”,
chiijja'mua —chiniasoms.
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9

1 Ucuarumu Jesus repanare pai jo'e
i'kaasoms.

—Mausanukona icheja chu'ure ja'me pa'ina
chuta'a jinisdma'fie pa'iramuana cha's Dios
Raosi'kupi pdire masi ch#&'akuna fiajanaa'me.
Ucuarepaa'me ji'a —chiniasomu.

Rua ko'sija'iu Jesus cartihisi'ere kuamu
(Mt 17.1-13; Lc 9.28-36)

2 Seirepaumucujfia pa'isiramuna Jesus aikiiti
rea wmu nukakitina muia Pedro'te Santiago'te
Juanre jd'anarechi'a mwaasoms. Muni pa'ija
Jesus tiigja'in cartinisoasomu.

3 Repaw ju'ikdna ficuaja'che rua
poko'sijakafia cartinisoasomu. Pai kafna
choanare te'eu'terejé'e rua choatojé'e repau
kdnaja'fie pojakdna choacu'ams.

4 Ucuarumu Jesds neena fiato aperamu
pa'isina Moisena'me Elias Jesuna'me pa'ija
chu'ore cutuju paniasome.

> Ja'aja'fie pa'ijuna fa Pedroji Jesure
i'kaasoms.

—Masiua, maipi ichejare pa'ijgna rua re'oms.
Va'hiarad choteva'fiarad cho'okafiu chiime
chukuna, mu'y vd'eruna'me Moisés
va'erana'me Elias va'era —chiniasomsa Pedro
repau'te.

6 Repana Jesus neena kukusoju masi
cuasavesuku Pedroji jad'aja'fie i'kaasomu Jesure.

7Ucuaramu repana nukachejana pikopi caje
ta'pisouna piko sa'navuji cha'o i'’kache
asoasomu repanare.
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—Ikua chua's chii chu's oiw paaka'mu. Repau
chu'ore asaju pa'ijé's musanukona —chiiche'te
asaasome.

8 Ucuarumu repana teana si'acaka'jiio fiato

Jesus te'ew nukaasomu; chekuna te'enjé'e
peoasome.

9 Repana aikiiti cajerumu Jesus ija'che
i'’kaasomu repanare: “Diopi fiokana

musanukona iremu fiasi'e cha'a Dios Raosi'ku
jlinis6 vajuraisiramujate’ka chekuanare

te'ew'terejé'e kuamanejt's”, chiniasomu repau.

10 “Kwamanejt's”, chiisi'ejekuna kaama'fie
pa'ija repanachi'a masija paniasome. Ja'ata'ni
repat, “Jlinis0 jo'e vajuraija'mu”, chiisi'ere masi
asavesuju, “¢Je'se chiika ja'a?”, chiiju
sdifiechi'a cutuju paniasome repana.

11 Reparumau Jesure ija'che séniasome repana:

—¢Je'se pa'iuna maire judiopai che'chona,
“Dios raoja'mu chiicojiioks chuta'a raimaramu
Eliapi charo raijamu”, chiija che'choche?
—chiniasome.

12 Chitena Jesus i'kaasomu.

—Repana che'choche icuarepaa'me.
Eliaa'mu charo rani peore si'ache mamare
care'vajaw. Dios chu'o aperumu tocha jo'kasi'e
chu's Repau Raosi'ka pa'ijachere kuwaku ija'che
chiimu:

Dios Raojaure pai cuheju cu'ache cho'ojanaa'me,
chiims.

13J3'ata'ni chu's musanukonare Elias
ranicuhasi'kea'mua chiims. Rani pa'isena pai
repanare wache cu'ache cho'osinaa'me repau'te.
Ja'aja'fie kwamu Dios chua'o aperamu tocha
jo'’kasi'e. Repau'te cho'osi'eja'che cu'ache
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cho'ojanaa'me pai chua'ure Dios Raosi'kure
—chiniasomu Jesus.

Chliva'ure vatire paava'uni Jests vasosi'ere
kuamu
(Mt 17.14-21; Lc 9.37-43)

14 Ucuarumu repana Jesuna'me aikiiti
muisina repag neena muaimanesina
nukachejana caje ti'aasome. Caje ti'a fato pai
jainuko paniasome. Ucuachi'a judiopéi
che'chona te'ena paniasome. Pa'ija Jesus
neenani ke'reja paniasome repana.

15 Jcuarumu repana pai ticuanuko Jesure fia
kuakua va'vaasome repauni pojofiu chini.

16 Ucuaramu Jesus repanare pdi ija'che
séniasomau:

—Chu'a neenare, ;aquere cutuche
musanwkona? —chiniasomu.

17 Chikana repanare pai ja'me pa'iksji Jesure
i'kaasoms.

—Masiu, chua'a chiiva'ure mu'uni ramu chu'a.
Vatire chua'o cutuche dsekuni paamu iva'a.

18 Vatipi si'aramu chéa paakuna iva'as chejana
tani vé've curukua coo rua raoks cdjire asoche
diw ca'niva jujaw quékemu. Iva'ure ra mu'n
neenani i'kasi'’kaa'mu chu'y, vatini eto
saokaapu chini. J'ata'ni eto saovesusinaa'me
repana —chiniasoms.

19 Chikuna Jesus i'kaasomu repau'te.

—Mausanukona pdi iramu cana cha'are masi
cuasama'me. ;Keekeraumua musanuwkona tiifie
cuasache fiaku pa'iche chu's? —Ja'aja'fie i'ka
pini— Ichejana rajé's mu'a chiiva'ure
—chiniasomu repas.
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20 Chikuna Jesuni chiiva'are raasome repana.
Rarena vati Jesuni fia cho'okana chiiva'as rua
kurukuruks chejana jini tdni po'naa ku'ia
cha'opo raa coo raoasomsu repava's.

2173'aja'fie cho'okuna fia Jesus chiiva'a
puka'kure ija'che séniasomu:

—¢Keekeramu ika vatire paaka?
—chiniasoms.

Chikuna puka'ka 1'kaasomu repau'te.

—Chiiramuna paava'sa'ms.

22 Vatipi iva'uni vanisdra chini chéa paaku
chié'skuna chekurumu toana taia chekuramu
chiachana taike'mu iva's. Ma'api cho'omasini
chukuna'te oiu cho'okaijg's —chiniasomu.

23 Chikuna Jesus i'kaasomu repau'te.

—Mu'as chu'ure cuasato vasokaija'mua chu'a
ikare. Pai chu'ure cuasanare peore cho'okaimu
Dios repanare —chiniasoms.

24J3'aja'fie chikana vatire paaku puka'kua
wjachu'opi cuiku i'kaasomu.

—Mau'are cuasamu cha'a. Ja'ata'ni chuta'a
cuasache karamu. Cho'okaijé's chu'ure. Chu's
rekocho mu'ure na'a raa cuasara chiima chu'a
—chiniasomu repas.

25 Jcuaramu Jesus repau nukachejana paipi
jainuko chi'ijuna vatire cho'oche #seku ija'che
i'kaasomu:

—Vati, mu'ure chi'umu chu's, chu'o
cutudseku cdjo asache dseku'te. Chiiva'ure jo'ka
eta saiji'a. Al sani jo'e rani kakamaneji's mu'a
repava'are —chiniasomu Jesus repau'te vatire.

26 Jesupi jd'aja'fie chd'wuna vati rua cuiku
repauni cho'okuna ruaa kurukuruasoms. Vatipi



SAN MARCOS 9:27 Iv SAN MARCOS 9:32

ja'aja'fie cho'ocuha repau'te eta sanisouna
jlinisosiva'sja'ia Nokuna fia repana pai jainuko,
“Tinisdcuhasiva'va'msu iva's”, chiniasome.

27 Chiisi'eta'ni Jesus repau jatuna chéa vao
nukoasomu repau'te vatire paasi'kure.

28 Ja'aja'fie cho'ocuha Jesus vu'ena kaka
pa'iuna repas neena repat'te te'eu'te
séniasaasome.

—¢Je'se pa'ilana chukuna'te vatire eto
saocu'aw? —chiniasome.

29 Chitena i'’kaasomu repau.

—Vati ikare chiiva'are pa'isi'’kgjanare Diore
cuasaju du dima'fie Repau'te rua séenarechi'a
eto saore'omu —chiniasomu Jesus repanare.

Repawu chuenisojachere jo'e kuamu Jesus
(Mt 17.22-23; Lc 9.43-45)

30-31 Jcuarumu Jesus repas neenana'me
ja'achejapi sani Galilea cheja canukama'fie
ku'iju paniasome. Repau neenare che'chora
chini Jesus repana saijacheja chekunare
kwama'fie saiu ija'che che'choasomu repanare:
“Chua'are Dios Raosi'’kare cuhena pdi cu'ache
cho'oa’ju chini chéa chekunani jo'kajanaa'me.
Jo'karena chu'ure vanisGjanaa'me repana pai.
Vanisd tacojiiosi'katani choteumucujiiana jo'e
vajuraijamu cha's”, chiia che'choasomu repau
repanare.

32]J3'ata'ni repau i'kache asaveswasome
repana. Asavesunata'ni repau'te Jesure
séevajuchuasome repana.
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Jesus neena, “;Neepi mai na'a raa masiche?”,

chiisi'ere kuamu
(Mt 18.1-5; Lc 9.46-48)

33 Jcuarumu Jesus repas neenana'me sani
Capernaum va'ejoopo ti'a vi'ena kakaasome

repana. Kakasiraumu Jesus ija'che séniasomu
repanare:

—Mai icheja rairamu, ;gquere cuture
musanakona? —chiniasomu repas repanare.

34 Chiitota'ni kwavajuchuju i'kamaneasome
repana repau'te. Repana rairams ija'che
sdifiechi'a cutuasome repana: “Mai icheja
pa'ina, ineepi na'a raa masiche?”, chiiju
paniasome.

35 Ucuarumau Jesus puw fiu'is repau neenare

docerepanare soni rao ija'che i'kaasomu
repanare:

—Paiu chekunare chd'ura chini aperamu
chd'uma'ku pa'icheja'che pa'in chekunare
cho'okaiu paau. Ja'aja'fie cho'oni, “Rua vesamu
chua'w”, chini chekuanani cho'okaiu che'cheséuna
chekunare chd'ure'oja'mu repau'te
—chiniasomu repas.

36 Ucuarumu Jesus chiiva'are juha ra, repana
pai chenevana nuko repava'are mini cajoksa
ijja'che i'kaasomu repas neenare:

37 —Pai chu'ure masi cuasana chiiva'nare
ikaejava'nare pojona chu'are tGcuaja'che

pojome. Pai chu'ure pojona chu'arechi'a
pojoma'me. Chu'are Raosi'kure ficuaja‘'che
pojome repana —chiniasomu repas.
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Maire cu'ache cho'omana pojojua re'oja’che
cho'okaime maire
(Mt 10.42; Lc 9.49-50)

38 Ucuaramu Juan Jesure ija'che i'kaasomu:

—Masiu, chekure paiu'te pdi sa'navaa
pa'inare vati eto saoku'te flasinaa'me chuakuna.
“Jesupi ché'ukuna cho'omu chu's”, chiniasomu
repau vatire eto saoni. Ja'aja'fie cho'ouna fia,
dseju repau'te i'kasinaa'me chukuna, maire
ja'me cho'okaima'kgjekana —chiniasomu repas.

39 Chikuna asa Jesus i'’kaasomu repau'te.

—]Ja'aja'fie cho'onare #semanej&'s. Pai
Diochi'a cho'omasiche cho'oni, “Jesupi
ch&'akuna cho'omu chu'w”, chiime. Ja'aja'fie
cho'oju i'’kana chu'ure cu'ache i'’kama'me.

40 Pdi maire cuhemana maire ja'me
cho'okainaa'me.

41 Ucuachi'a pai licuawaksji musanskonare
chu's neenare, “Inare Cristo neenajejuna
re'oja'che cho'okaimu chua's”, chini re'oja'che
cho'okaiu oko te'ero'roruchi'a tikuatojé'e Diopi
ro'ijja'mu repau'te. Ucuarepaa'me ji'a
—chiniasomu Jesus repau'te.

Pdai rithifie cuasamana cu'ache cho'oche'te
kuamu
(Mt 18.6-9; Lc 17.1-2)

42 Jcuaremau Jesds Juanre jo'e i'kaasomu.

—Chiiva'na cuasacheja'’che chu'are cuasakuni
te'ew'te cu'ache chu'vaku'te paipi ija'che cho'oto
na'a re'ora'amu: Repau chuta'a chu's neeva'ure
cu'ache cha'vamaramuna toacunapyji raa
wjapyji pdipi repau cavana jepo vée chiarana to
raoru na'a re'ora'amu repau'te. Ja'aja'fie
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cho'oma'to licua pa'ia chu'ae neeva'ure cu'ache
cha'vauna Diopi repau cu'ache cho'osi'e ro'ire
chd'wto na'a rua cu'ache pa'ija'mu repau'te.

43 Mu'u jatupi chekuni cu'ache cho'oni
tusosOju'e repajutu. Na'a re'omu te'ejata
paakwji Dios pa'ichejana sani re'oja'che pa'ito.
Jéture jd'aja'fie cho'omaneni peore paakuta'ni
licua jutupi jo'e cu'ache cho'osi'kajeku vati
toana chachocu'atoana sani uuks pa'ijjamu
mu's. Na'a cu'amu ja'a.

44 Repacheja saisinare ca'nivad dina peko
jinisdma'fie diju pa'inaa'me. Ucuachi'a repa
toa chachama'fie uuksa pa'itoaa'me.

45 Jcuaja'che mu'a cli'apyji chekuni cu'ache
cho'oni tusosdji's repacli'apu. Na'a re'omu
te'ecli'apa paakuji Dios pa'ichejana sani
re'oja'che pa'ito. Ja'aja'fie cho'omaneni peore
paakuta'ni licua cii'apyji jo'e cu'ache
cho'osi'’kyjeks vati toana chachocu'atoana sani
uuks pa'ijjama mu's. Na'a cu'amu jd'a.

46 Repacheja saisinare ca'nivad dina peko
jinisdma'fie diju pa'inaa'me. Ucuachi'a repa
toa chachama'fie uuksa pa'ike'ms.

47 Ucuaja'che mu'a fiakovaji fiaku cu'ache
cho'oni fiakova'te rutasdji's. Na'a re'omu
te'efiakova paakwji Dios pa'ichejana sani
re'oja'che pa'ito. Ja'aja'fie cho'omaneni fiakocad
peore paakuta'ni icuafiakovaji iiaka cu'ache
cho'osi'’kyjeks vati toana sani uuks pa'ijamu
mu's. Na'a cu'amu ja'a.

48 Repacheja saisinare ca'nivad dina peko
jinisdma'fie diju pa'inaa'me. Ucuachi'a repa
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toa chachama'fie ai uuks pa'ike'ms.

49’ Aperumu Dioni pojoju pdi va'iva'nare vani
isiasome. Repava'nare vani tthapi
chu'chuasome. Uha chu'churu na'a re'omu ji'a.
Dios Gicuaja'che titha chu'chucheja’che Repau'te
cuasanani pa'ivesache ti'jiieto te'efioa
dsema'mu. Ja'ajekuna na'a rua re'oja'che
pa'imasijanaa'me repana.

50 Uha sdija'iu rua re'omu. Ji'ata'ni Gihapi
sdija'fiepi si'asdru, ¢je'se cho'ojanaa’fie pai,
thapi sdijaaw chini? Jo'e sdija'fie cho'ocu'amu
repa. Ucuaja'che musanukona re'oja'che pa'iju
chekunare pojoto re'oms. Re'oja'che cho'oche'te
jo'kasoni iha sdija'imau cu'acheja’che cu'ame
—chiniasomu repas.

10

Réjoromi s€joma'fie paache'te chu'vamu Jestis
(Mt 19.1-12; Lc 16.18)

1 Ucuarumu Jesus Capernaum va'ejoopo
pa'isi'’kapi Judea chejana saiu Jordan chiacha
gsua muikd'kona jéni ti'aasomu. T1'auwna pai
repatt'te jo'e chi'irena si'aramu pai
che'chokujeku jo'e che'choasomu repanare.

2 Ucuarumu fariseopdi te'ena Jesus
pa'ichejana sani ija'che i'kaju séniasome
repau'te, tiifie i'’kauwna repauni chéa cu'ache
cho'ofiu chini:

—¢Pdiuni repau rdjore séjouato séjore'oku?
—chiniasome repana.

3 Chitena Jesus ija'che i'kaasomu:
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—Aperumu pa'isi'ka Moisés, ¢aquere
musanavkonare chi'uka tocha jo'kaw?
—chiniasomu.

4 Chikuna i'kaasome repana.

—Aperumu Moisés ija'che ch&'s jo'kaasomu:
Paiu repau rajore paacuheku s€jora chiiku

charo repao'te séjojafiere kaaks utija'ovana
tocha pi'ni Gicuaoni isia'kw,

repao chekunare fiojaja'ova.

Ja'aja'fie cho'ocuha séjore'omu repao'te,

chiiu chi's jo'kaasomu —chiniasome repana.

> Chitena Jesus i'kaasomu repanare.

—Mausanukonapi cu'ache cho'oche'te
jo'’kacuheju ticuanache cho'ofiu chiijana
ja'aja'fie cha'a jo'kaasomu Moisés.

6 Aperumu Dios peore cho'oramu pai cho'oku
wmuuna'me romio'te cho'oasoms.

7Ja'ajekuna wmuu repau puka'kuapai ja'me
pa'isi'e jo'’kasd rdjona'me pa'imu.

8Ja'aja'fie cho'o licuate'enja'’che pa'ime
repana. Ymuu rdjona'me te'eka'chapana pa'ime.
Ja'ata'ni licuate'enja'che pa'ime repana.

9 Ja'ajekuna paiwji Dios ja'aja'fie paapu chini
jo'kasi'ere jachaku rdjoni séjosoni cu'ache
cho'omu —chiniasomu repas.

10 Na'a pani Jesus neena vu'ere pa'iju jo'e
ridjoromi séjofie'te séniasome repau'te.

11 Sétena Jesus jo'e i'’kaasomu repanare.

—Paiu repau rgjore paacuheku séjo, chekoni
vejani Dios @seche'te cho'oka charo paasi'kore
cu'ache cho'oms.
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12 Ucuaja'che romio repao djure sé&jo chekuni
vejani Dios @seche'te cho'oko charo pa'isi'’kuare
cu'ache cho'omo —chiniasomu Jesus repanare.

Chiiva'nare Jesus re'oja'che i'ka jo'kasi'ere
kuamu
(Mt 19.13-15; Lc 18.15-17)

13 Ucuarumu pdi Jesus pa'ichejana repana
chiiva'nare raasome, repauji chése pojoa'kua
chini. Ja'aja'fie rajuna fia repau neena
dsepiraasome repanare.

14 Psepi'rajuna fia Jesus pe'ruku i'kaasomu
repanare.

—Chiiva'nare chu'ure raidsemaneji'a
musanukona, cha'ani raapa. Iva'na
chiiva'naja'fie pa'ija chu'are masi cuasanapi
Dios cha'o asa chéajanaa'me.

15Jd'ata'ni iva'na chiiva'na chua'are masi
cuasacheja'che masi cuasamana Dios chu'o asa
ch@amanejanaa'me. Ucuarepaa'me ja'a
—chiniasomu Jesus repau neenare.

16 Chini Jesus repanare chiiva'nare sii'kaku
jgjiiapi chésekwa Dioni re'oja'chere
séekaniasomu.

Posuu kuriu Jesure Dios pa'icheja saiche
séniasasi'ere kuamu
(Mt 19.16-30; Lc 18.18-30)

17 Ucuaramu Jesus jo'e ku'iuna pdiu kuriu
repat'te va'va rani ro're fiu'ia ija'che
séniasomu:

—Masiu, re'oke'mua mu'a. Dios pa'ichejana
sasa chiimu chu'a. ¢Je'se cho'oja'che chu'w?
—chiniasoms.
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18 Chikuna Jesus i'’kaasomu repau'te.

—c:Je'se cuasa, “Re'oka'mu mu's”, chiikua
mu'e chu'ure? Diochi'aa'mu Re'oku. Cheku paiu
re'oka peomu.

19 Aperumu Dios ché'a jo'kasi'e masicosomu
mu's. [ja'che kuamu:

Musanukona amupdi romi paana chekanare
romi jame kdimaneji's.

Ucuaja'che romi umu pa'ina chekunare
wmupai ja'me kdimanejd's.

Ucuachi'a pai vanisdmanejd's.

Chekuana nee flaamanejd'a.

Chekuna pa'iche'te fia kuani joremanejt'a.

Repana neere twa paara chini chekuanare
joremaneji's.

Ucuaja'che muja'kupdi fia, kukujd'y,

chiimu Dios ché'a jo'kasi'e —chiniasomu Jesus

repau'te.

20 Chikuna repau kuriu jo'e i'kaasomu.

—Masiu, chiiramupi iremujate'’ka Dios ché's
jo'kasi'e peore cho'oku pa'ika'mu chu'a
—chiniasomu repas.

21]a@'aja'fie i'kauna Jesus fia repau'te rua oiu
i'kaasoms.

—Ucuarepa cho'okw'teta'ni karamua mu'are.
Mu's paache cu'amajfiaredre peore isis6, kuri
koo chuovana pa'ivamani rupu Isijﬁ'u Isisgjani
rani chue'uname ku'ie chu's chiét'uile'te cho'oku
pa'ijé's. Ja'aja'fie cho'oni'te Dios pa‘ichejana
sani re'oja'che pa'jjamua mu's —chiniasomu
Jesus repau'te.
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22 Jesupi jd'aja'fie i'’kauna asa kurineekujeku
isimamasna raa swmava's sanisoasomu repat.
23 Jo'ka sakuna Jesus si'ache repaka'jiio fia
repat neenare ija'che i'’kaasomu:

—Pai kurinare Dios pa'icheja saineenareta'ni
saivesamu —chiniasomu Jesus repanare.

24 Repau i'kache asa jianoasome repau

neena. Jianorena Jesus jo'e i'kaasomu
repanare.

—Pai kurinare Dios pa'icheja saineenareta'ni
saivesamu, “Rua kuri paaka cheke chiima'mu
cha's. Diore chiima'mu chu'v”, chiiju
cuasanajejuna —chiniasomu repas.—

25 Camellova'are miufiakara cojeru kaka
etajaicu’'acheja'che kuriu'te Dios pa'icheja
saicu'aja'mu, repayji kurire na'a rua cuasaku
pa'ito —chiniasomu Jesus repanare.

26 Ja'aja'fie i'kauna asa jiiano Jesus neena
sdifilechi'a ija'che i'kaasome: “Ja'a pa'ito, ¢je'se
pa'inani Dios pa'icheja saire'oja's?”, chiniasome
repana.

27 Chitena Jesus repanare fiaku ija'che
i'kaasomu:

—Maichi'a te'ena cuasajuna Dios pa'icheja
saicu'amu maire pai. Diopi cho'okaitota'ni
Repau pa'icheja saiche vesama'mu
—chiniasoms.

28 Chikuna Pedro i'kaasomu.

—Chukuana mua'sna'me pafiu chini chukuana
paasimajiiarad peore jo'kasd rani mu'sna'me
ku'ime —chiniasomu.

29-30 Chikuna Jesus i'kaasomu repanare.

—Paiu Gicuarvaksa chu'ure cuasaku Dios
cha'ore sani chu'vaku pasa chiikae chekaramu
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repau va'ere jo'kasdmu. Chekuramu repau
majaa'chuapdire jo'’kasomua. Chekaramu
majaa'choromire jo'kasdmua. Chekuramu repau
cho'jechiire jo'’kasomu. Chekaramu repau
puka'kupadire jo'kasdmu. Chekurumu rdjoni
jo'’kasdmu. Chekurumu repau chiire jo'’kasomu.
Chekurumu chejfia repau paachejiare jo'kasoni
repas aperamu paasimajiiarad va'fia, a'chuapai,
a'choromi, cho'jechii, ja’koromi, mamachii,
chejiia jo'e na'a rua jiiaaja'mu repat.
Ucuachi'a Dioni cuasaku cu'ache
cho'ocojiiokuata’ni thasémaneni jlinisdsiramu
Dios pa'ichejare ai sani pa'ijamu.

31 Pai te'ena kuriu repau nee
jo'kacuhesi'eja’che repana neere jo'’kacuheju
karama'fie paaju chekunare, “Re'oja'che
pa'inaa'me ina”, chiicojiome. Chua's chi'ufie'te
cho'oju repana paache jo'’kasdonareta'ni
chekuna fia cu'ache i'kame. Ja'ata'ni Dios na'a
pa'isiramu repana paache'te jo'’kacuheju
karama'fie paaju chekunare, “Re'oja’che pa'ime
ina”, chiicojfiosinare, “Cu'ache pa'inaa'me ina”,
chiija'mu. Chu's chii'ufie'te cho'oju repana
paache jo'kasé chekunare cu'ache
i'kacojfiosinareta'ni, “Re'oja'che pa'inaa'me
ina”, chiija'mu Dios. Ucuarepaa'me ji'a
—chiniasomu Jesus.

Jesus repau chuenisojachere jo'e kaamu
(Mt 20.17-19; Lc 18.31-34)

32 Ucuarumu Jesus repau neenana'me
Jerusalén va'ejoopona maiu charoji maniasoms.
Repau neena vajuchuju cho'jepi maniasome.
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Reparamau Jesus repau neenare docerepanare
soni repau'te cho'ojache kaaasoms.

33 Kuaku ija'che i'kaasomu repau:

—Mai Jerusalén va'ejoopo maifie masime
musanuwkona. Ucuachejana chu'are Dios
Raosi'kure paipi chéa judio phairipai
ch&é'snana'me judiopai che'chonani sa
jo'’kajanaa'me. Ucuanapi chu'ure vanisdjafie
chd'a judio peonani jo'kajanaa'me, repanapi
cha'ani cu'ache cho'oa’ju chini.

34Jo'karena repana chu'ure pdisojanaa'me.
Ucuachi'a chu'uni coo tutuju sui'sue pi'ni
kurususé'verona jé'jo vEasOjanaa'me repana
chu'ure. Ja'aja'fie cho'ocojfiosi'kuta'ni
choteumucujfiana vajuraija'mu chu'a
—chiniasomu Jesus repau neenare.

Santiagona'me Juan re'oja'che cho'okaas chini
Jesure séesi'ere kuamu
(Mt 20.20-28)

35 Ucuarumu Zebedeo mamachii
Santiagona'me Juan Jesure kuefie ti'a i'’kaasome.

—Masiu, chukuna'te mu'api re'oja'che
cho'okaau chini séfiu chiime chukuna
—chiniasome repana.

36 Chitena i'kaasomu repau.

—iYquere chu's musanukonare
cho'okaija'che? —chiniasoms.

37 Chikuna i'kaasome repana.

—Mau'upi ijja'’che jo'kaa'’ka chiime chukuna:
Muja'’kena'me mu'e chi'uramu chukuna te'en
mu'e wjajata cakd'kona puw, chekupi mu'a
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ka'kojttu cakd'kona puu fiu'iju ja'me ché'vju
pafiu chiime chakana —chiniasome repana.

38 Chitena Jesus i'kaasomu repanare.

—Mausanukona vesuju jd'aja'fie séeme. Pai
chu'ure cho'ojacheja’che musanukonare
vanisofiu chiito, ,cuhemanejanaa'fie
musanwkona? —chiniasomu repau.

39 Chikuna repana Zebedeo mamachii
i'kaasome repau'te.

—Jdju, cuhemanejanaa'me chukuna
—chiniasome.
Chitena Jesus jo'e i'’kaasomu repanare.

—Chwu'are cho'ocheja'che cu'ache
cho'ocojiiorepajanaa'me musanukona.

40J3'ata'ni chu'ure repaka'jiio pa'iche
puyjanare ché'wcu'amu chu'ure. Chu'a Ja'ka
apereparamu isija'mu chu'n
chiicojfiosinarechi'a jo'kaja'ma Repau repa
—chiniasomu.

41 Zebedeo mamachiipi ja'aja'fie sétena asa
Jesus neena chekuna pe'ruasome repanare.

42 Pe'rujuna Jesus repanare soni rao
i'kaasoms.

—Iere masicosome musanakona: Icheja cheja
pai ch&i'sna repana neenare raa cuaja pa'iche'te
chd'yju raa chuova'nare cho'oju pa'ime.

43 Ja'ata'ni musanukonapi te'ew pai chi'uku
pasa chini repana cho'ocheja'che
cho'omanejt's. Ja'aja'fie cho'oma'fie cho'oche
cho'okaikuja'che chekuanare cho'okaiu pa'ijg's.

44 Te'enji chekunare paara chini paacojfioku
pa'icheja'che pa'ijg's.
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45 Ja'aja'fie pa'ike'mu chu'w paire ja'me paau
chini Dios Raosi'’ka. Pdire cho'okaicojfiora chini
raisi’kema'mu. Pdire licuanukore re'oja'che
cho'okaiua repana cu'are jiini ro'ikasa chini
raisi'’kaa’'mu —chiniasomsu Jesus repanare.

Na'ava'uni Bartimeoni Jesus vasosi'ere kuamu
(Mt 20.29-34; Lc 18.35-43)

46 Jcuarumu Jesds repau neenana'me Jerico
va'ejoopo ti'a jmamakara pani Jerusalén
va'ejoopona safiu chini Jesds repas neena
chekuna pdi rua jainuko ja'me repajoopoji etaju
flato ma'a ru'tuva'te Timeo mamaku Bartimeo
na'ava'sjeka fiu'ia kurire séeu paniasoms.

47 Nu'iu Jesuis Nazaret va'ejoopo caka repau
fiu'ichejapi caraiche'te asa repau Bartimeo rua
cuiks ija'che i'’kaasomu:

—Jesus, David aperumu pa'isi'’ka Jojosi'ks,
oijé's chu'wva'ure —chiniasomu repau.

48 I'kawna asa repana pdi jainuko,

—Re'omu. Jo'e i'kamaneja's —chiniasome
repau'te. Jo'e i'kamanejd'a chiisi'eta'ni na'a rua
cuika i'kaasomu repas.

—]Jesus, David aperumu pa'isi'’ka Jojosi'ks,
oijé's chu'wva'ure —chiniasomu repau.

49 Jd'aja'fie i'kaka cuikuna asa canuka,

—Repau'te soiji's —chiniasomu Jesus.

Chikuna repana pai na'ava'ani soija
i'kaasome.

—Koka paaks vuani raijg'a. Jesus mu'ure
soim# —chiniasome repana repas'te.

50 Chitena asa repau sé'sevu ju'ikda tito na'mi
vani Jesuni saniasoms.
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51 Sakuna Jesus ija'che séniasomu repaw'te:

—:Bquere cho'okaau chini séeka mu's
chua'ure? —chiniasomu Jesus repau'te.

Chikuna repaw na'ava's i'’kaasoms.

—Masiyg, chu'y Nakocad fioa'ka chiimu chu'a
—chiniasomu repasu.

52 Chikuna Jesus jo'e i'kaasomu.

—*“Jesus chu'ure vasojamu”, chini
cuasasi'kgjekuna mu's Nakocad foja'mu
mu'are. Chura mu's vaju saiji's —chiniasomu
Jesus repau'te.

Jesupi ja'aja'fie i'kauna repau fiakocad teana
care'osoasomu. Care'ouna Jesure jovo ja'me
saniasomu repas na'ava's pa'isi'ks.

11

Jerusalén va'ejoopo Jesus sani ti'asi'ere kaamu
(Mt 21.1-11; Lc¢ 19.28-40; Jn 12.12-19)

1 Ucuarumu Jesus repas neenana'me saiju
Jerusalén vua'ejoopo kueiie cajoopod Olivo aikiiti
pa'ijjoopod Betfagé vu'ejoopona'me Betania
va'ejoopo cachejiiana ti'aasome. Ti'a Jesus
repaa neenare te'eka'chapanarechi'a
soniasoms.

2 Soni repanare saora chini ija'che i'kaasomu
repau:

—]Jeejoopona kuefie cajoopona saiji'a
musanakona. Sani ti'a burrova'are quéo
suosiva'ure, pai chuta'a tuhimava'uni
flajanaa'me musanukona. Na repava'are jose
ichejana rakaijé's.
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3 Pai licuawakuji musanukonare, “¢Yque
cho'ofiu chini muasanuakona ja'ava'are joseche?”,
chiito, “Maire Paaku iva'ure chiima. Na'mi
co'choja'mu repaw iva'ure”, chiiji'a
—chiniasomu repas.

4 Chikuna repana sani fiato burrova's pai
va'e kakasa'aro kuefiere, ma'a ru'tuva'te quéo
suosiva's rédniasomua. Ucuaremu repana
repava'are sani joseasome.

5> Josejuna ticuacheja pa'ina ija'che i'’kaasome
repanare:

—:Yquere musanukona cho'oche? ¢Je'se
pa'iana ja'ava'are joseche? —chiniasome
repana.

6 Chitena repanare Jesus i'kaka ché'a
raosi'ere kaaasome repana. Kuarena repava'are
dsemaneasome repana.

7Ysemapuna repava'ure Jesus pa'ichejana sa
repava's sOkufiuna kafapi taorena Jesus muni
tuniasomu repava'are.

8 Tuni saiuna repau saima'ana pai jainuko
kana jaasome. Chekuna licuaja'che stki ka ja'o
pa'ikare veri icuama'ana tthaasome.

9 Charo Jesure ja'me sainana'me repau cho'je
saina pojoju cuiju ija'che i'kaasome:

—iDios peore masika'mu! iDiopi ikure pdire
chd'wa'ka chini Repau Raosi'kure re'oja'che
cho'okaau!

10 jAperumau pa'isi’ke mai majapdia David
chid'usi'eja’che iku Jesus re'oja'che ché'wja'mu!
iDios peore masika'mua! —chiniasome repana.

11J3'aja'fie cho'ojuna Jesus Jerusalén
va'ejoopo ti'a Dios va'ena kaka pa'is na'isokana



SAN MARCOS 11:12 Ixx SAN MARCOS 11:17

peore si'ache repakd'jiio fia pi'ni eta Betania
va'ejoopona co'iasomsu, repas neena
docerepanana'me.

Higonwji jo'e kiiimanea'ka chini i'’kamu Jesus
(Mt 21.18-22)

12]o'e fiatato Jesus repau neenana'me Betania
va'ejoopoji raijuna Jesure ducuhaasoms.

13 Aucuhakuna so'opi fato stikifia higofiu ja'o
sd'sasi'Na paniasomu. Ja'aja'fie pa'iuna Jesus
na'a kuefie sani fiato higopua k&ima'fiu ja'ochi'a
paniasomu. Kdiramu chuta'a ti'amauna
repapud peoasomsu repafns.

14J3'aja'fie pa'iuna repafiu ija'che i'kaasomu
repat:

—Ifiw stikifiu jo'e k&imairo paas
—chiniasomu repau. Ja'aja'fie i'kakana repan
neena asaasome.

Dios va'ena kaka pdse isinare Jesus eto saosi'ere

kuamu
(Mt 21.12-17; Lc 19.45-48)

15 Ja'aja'fie cho'ocuha Jesus repau
neenana'me sani Jerusalenna ti'aasome. Ti'a
Jesus Dios va'ena kaka repavu'e pose
koosinana'me isisinare peore eto saoasoms.

Eto saoku kuri sa nekama mesako'Tiana'me
tikupova'na isina fiu'isaivadre jgjo tajio

tthaasomu repas.

16 Ucuaja'che chekuna repana pdsemajiiarua
ve'eju repava'epi kaka etajani safiu chiinare
dseasomu repau repanare.

17J3'aja'fie cho'oku repanare che'choku
jja'che i'’kaasomu:
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—Dios chu'o aperamu tocha jo'kasi'e ija'che
kwamu:

Chu'ws va'e pai Gicuanuko chu'ure pojoju
séevu'ea'me,

chiims. Ja'ata'ni musanukona pdse filaana

cho'ocheja'che kaka cu'ache cho'ome —chiiu eto

saoasomu Jesus repanare.

18 J3'aja'fie cho'ouna asa judio phairipai
chd'snana'me judiopdi che'chona pe'ruju
repau'te vanisoche ch&'ufiu chiisinata'ni pdipi
licuanuko repau che'choche'te asa jianojuna
repau'te vajachuasome repana.

19 Ja'aja'fie cho'ocuha Jesus na'ito repau
neenana'me repajoopoji saniasome.

Higofiu jlinisosi‘'ere kuamu
(Mt 21.18-22)

20 Jo'e fiatato Jesus repaw neenana'me higofiu
pa'icheja caraiu fiato repafiu saivadjatu'ka
jlinisosi'fiv paniasoms.

21 Repafiuji ja'aja'fie pa'iuna Jesus i'kasi'e
Pedro jo'e cuasaka i'kaasoms.

—iNaku, Masiu! Mu'upi repafiu'te cu'ache
i'kauna peore jlnis6si'fiza'me —chiniasomu
repau'te.

22 Chikuna Jesus repas neenare i'kaasomu.

—Diore cuasaju pa'ijg's musanakona.

23 Musanukona ticuanakuji, “Diopi
cho'okaiuna chua's i'kache peore
cho'ore'ojamu”, chiia cuasaks ikiitire, “Icheja
kufiu chiarana su'a nukaji's”, chiito repakiiti
musanuwkona chid'ufie cho'ojamu.
Ucuarepaa'me jd'a.
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2473'ajekuna ija'che i'’kamu chu'a
musanakonare: Muasanukona, “Diopi chu'a
licuaunache séeto cho'okaijamua chu'aure”, chiiju
cuasaju pa'ito muasanukona séefie cho'okaija'mu

Dios.
25 Musanukona Diore séfiu chini chekana
musanukonare cu'ache cho'osi'e cavesuso jo'e

cuasamanejé'sa. Jo'e cuasama'to Dios
licuaja'che musanukona cu'ache cho'osi'e jo'e
cuasamaneja'ms.

26 Ja'ata'ni musanukonapi chekuna cu'ache

cho'osi'ere cavesama'fie licua cuasato Dios
licuaja‘'che muasanukona cu'ache cho'osi'e

cavesama'fie licua rua cuasaksa pa'ijamu
—chiniasomu Jesus repanare.

Jesus rua masi i'’kasi'ere kuamu
(Mt 21.23-27; Lc 20.1-8)

27 Ucuarumu Jesus repau neenana'me
Jerusalenna jo'e sani ti'aasome. Ti'a Jesus Dios
va'e kaka nuka ku'ia fiakuna judio phairipai
chdi'unana'me judiopdi che'chonana'me judio
aina raniasome.

28 Rani repat'te ija'che séniasome repana:
—¢Je'se cuasa pdi ché'una cho'ocheja'che
cho'oka mu's? ¢(Neepi ché'urena rani cho'oku

mu'e? —chiniasome.

29 Chitena repanare sdifie i'kaasomu repau.

—Chu'a licuaja'che musanukonani chu'o
séniasara. Séeuna kuajt's chu'ure. Kuaru
chu'a licuaja'che iere cho'oa'ku chini chu'are
chéa raosi'’ke mami kaaja'ma musanakonare.

30 s Neepi Juanre Pai Okoro'veku'te chéa
raore? ¢Diopi chéa raou? Ja'apdani, ¢pdipi
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chéa raore repau'te? Kuaji's chu'ure
—chiniasomu Jesus repanare.

31 Sékuna sdifiechi'a ija'che cutuasome
repana:

—¢Je'se mai ikure i'’kajanaa'fie? Maipi,
“Tuanre Dios chéa raosi'’kea'mu”, chiito ika
maire, “;Je'se pa'iena muasanukona ja'aja'fie
cuasanata'ni Juan chu'vasi'e cuasamanere?”,
chiijamas.

32 Ucuaja'che, “Pdipi Juanre chéa
raosinaame”, chiicu'amua maire —chiniasome
repana. Reparamu pai rua jainuko, “Juan Dios
chu'o kuakaiku pa'isi’kaa'mu”, chiiju cuasajuna
i'kavajuchuasome repana, chekunapi asa
pe'ruja chini.

33 Vajuchuju Jesure ija'che i'kaasome repana:

—Juanre raosi'’ke mami vesame chukuana

—chiniasome.
Chitena Jesus i'’kaasomu repanare.

—Chu's licuaja’che musanukonapi ja'aja‘fie

i'karena chu'ure ché'a raosi'’ke mami
kwamaneja'mu —chiniasomu Jesus repanare.

12

Cho'oche cho'okaina cu'ache cho'osi'ere kuamu
(Mt 21.33-46; Lc 20.9-19)

1 Ucuarumau Jesus repanare chu'vaka
ija'chere cuasaka kwaasomu:

—Paiu pisi wche chio ta pi'ni si'acachio
rihiso'koro jeo tasaasomu. Repaso'koro jeo
pi'ni uche cha'ca chachojava je'naasomu repau
licuate'evaji conora'’ka meajacheja pa'iva.
Ucuachi'a repachio kuirakaijanapi si'acachio
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Naju kuirakaiju paapu chini va'e amu nukava'e
cho'oasomu repas.

"Peore cho'o pi'ni repa chio kuirakaijanare
jiiaa jo'ka tiichejana sanisbasomu repas.

2 Sani pa'ia uche tuarumu ti'asna repau'te

cho'oche cho'okaiku'te wche chio kuirakaina
pa'ichejana saoasomu repau, uchere miijani

rakaaw chini.

3Ja'ata'ni sani ti'awna fia repana uache
kuirana repau'te cha vani, uchejé'e peou'te
wche paaku pa'ichejana co'choasome repana.

4 Co'chorena fia uche paaku repau'te cho'oche
cho'okaiku'te chekuni jo'e icuachejana saouna
sani ti'auna fia repana uwche kuirana repau'te
catapudpi repau sijopuna asi su'a repau'te raa
cu'ache cutu pi'ni uchejé'e peou'te co'choasome.

5> Co'chorena chekure jo'e saoasomu repau.
Saouna repau'te vanisbasome repana.
Chekunani asi vaniasome repana. Chekuanare
vanisdasome repana.

6’Ja'aja'fie cho'ojuna churata'ni repau
mamaku'te raa oiw paaku'te, “Chu'a chiireta'ni
na kukajacosome repana”, chiia cuasa
cho'jerepana mamaku'te saoasomu repas.

7Ja'ata'ni repaw mamakuji sani ti'auna fia
repachio kuirakaina sdifiechi'a ija'che
i'kaasome: “Ja's uche paakae mamaku'mu.
Puka'ku jlinisOsiramu repau paasi'e paajasa'mu
ja's. Vanisofiu ja'sni. Maipi puka'ku
jinisésiramu repau paasi'ere paanu”,
chiniasome repana.

8 Chini repau'te ch&a vanisd chio ra'tuvana sa
thaasome repana repau'te —chiniasomu Jesus
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repanare pai.

9Ja'aja'fie knacuha repau kuasi'e asasinare
ijja'che séniasomu repau:

—Repauw mamaku'te vanisosi'ere asa ache
chio paakuji sani, ¢je'se cho'oja's repanare
wche kuirakainare? Sani repas mamaku'te
vanisdsinare sdifie vanisdja'mu repas.
Repanare vanisd uche chio kuirakaijanare
chekunani jfiaa jo'kaja'mu repasw, cu'ache
cho'oma'fie uche tua pi'ni repau'te sa isijanani.

10’ Dios chu'o aperumu tocha jo'kasi'e
Namanaa'file musanwkona? Ija'che kuamu:
Pai va'e cho'ona va'fia tuu re'ojatuure ku'eju

paniasome.
Ku'eju te'etuupw jiiaani cuheasome repana.
Cuheju jo'’kaasome repatuups.

Chekunata'ni na'a raa masinajejua rani
repatuups mini kuéa sa

repana va'e chakavana nukoasome,

repana va'epi na'a rua jajaa'’ka chini.

11 Diopi cho'okaiuna ja'aja'fie cho'orena fia
cuasa Repauni pojoju i'kame chukuana,

chiimu Dios chua'o tocha jo'kasi'e —chiniasomu

repas.

12 Jesupi ja'aja'fie i'kauna asa judio phairipai
chd'unana'me judiopdi che'chonana'me judio
aina asamasi, “Ika Jesus licuaa cuasaku
kaacheji maini cu'ache cutums”, chiija
pe'ruasome. Pe'ruju repau'te chéafiu chiinata'ni
pdire chekunani vajachuju repau'te jo'ka
sanisoasome repana.
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Jests pdi chié'unare kuri ro'iche'te i'kasi'ere
kuamu
(Mt 22.15-22; Lc 20.20-26)

13 Ucuaramu judiopdi ché'unapi
fariseopdina'me Herode'te chiinare te'enare
soni ija'che i'’kaasome:

—]Jesus pa'ichejana sani repau'te chua'o raa
séniasaji'u. Ja'aja'fie séejuna repawu tlifie i'kato
asa repau i'kasi'e maire ché'unani kaafiu.
Maipi kuato chekuramu repau'te chéafe
chd'wjanaa'me repana —chiniasome.

14 Chini saouna sani Jesure ija'che i'kaasome
repana:

—Masis, chua'o licuarepare cutuka'mua mu's.
Paipi asa chéa re'oja'che paapu chini Dios
chd'ufie licuarepare che'choka#'mu mu's. Jd'a

masime chukana. Mu's che'choche'te
chekunapi asa cu'ache i'katojé'e kukua

cuasoma'fie ticua che'choksa pa'ike'ma mu's.
Ja'ajekana mua'uni cha'o séniasafiu chiime
chukuna, mu's cuasaku i'kache'te asa masifiu
chini. Romapai ch#&'ukyji Césapi chukuna
pa'iche ro'ire séeto, ¢ro'ijanaa'fie chukuna
repau'te? ;Ro'imanejanaa'fie? —chiniasome
repana.

15 Ja'ata'ni Jesus repana cu'ache cho'ofiu
chiiche'te masiku ija'che i'’kaasomu repanare:
—Chwu'uni cacu'ofiu chini jd'aja'fie séeme
musanuwkona. Kurire'reva chu'ure raji's; flara

—chiniasomu repas.

16 Chikuna repau'te kurire'reva miijani ra
floasome repana. Nojuna Jesus ija'che
i'kaasomu repanare:
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—Ikua kurire'reva pa'ika kuechusi'ks,
¢keeja'iu's? Ucuachi'a, ;nee mamipi pa'iku
ire'reva? —chiniasoms.

Chikuna i'kaasome repana.

—Maire ch#'ukua César chiana'me repau
mami pa'imsu jd'are'reva —chiniasome repana.

17 Chitena Jesus i'kaasomu repanare.

—]Ja'a pa'ito pa'iche ro'ire repasji kuri ro'iche
ché'uto ro'ijgd's repau'te. Dios chi'a jo'kasi'e
licuachi'a cho'oju pa'ijg's —chiniasomu repau.
Ja'aja'fie i'’kauna asa kukawasome repana.

Ji'isina vajuraiche'te Jesure séniasasi'ere
kuamu
(Mt 22.23-33; Lc 20.27-40)

18 Ucuaramu saduceopai Jesuni fiafiu chini
saniasome. “Pdi ju'isina jo'e
vajuraimanejanaa'me”, chiijg cuasanajeju
Jesure ija'che séniasome repana:

19 —Masiu, Diopi chd'vuna Moisés aperamu
tocha jo'kasi'e ija'che chiimu:

Paiuw romio'te vejasi'’kupi, chuta'a chii peokuji
jo'ka jlinisdru

repau cho'jeyji veja paaa'’ka majaa'chu
paasi'kore.

Repaoni veja chiire paaks ija'che cuasaku paau:

“Chua's a'chu jlinisOsiva's chiijjanaa'me ina
chu'a chii”, chiau,

chiimu repau tocha jo'kasi'e.

20 Ja'ajekuna chu'o kwafiu chiime chukuna

mu'ure. Pdiuw charo caka cho'jechii amupdichi'a

seirepanare paaasomu. Repau charo caku
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romio'te veja paaksa chuta'a chii peoksji jo'ka
jinisoasoms.
21Jo'ka jlinisouna cho'jeu repaw majaa'chu rdjo
pa'isi'’koni veja paaks ticuaja'che chuta'a chii
peokuyji jo'ka jiinisoasomu. Jlinisouna na'a
cho'je caku licuate'eo'te veja licuaja'che chii
peokwji jlinisoasomu.
22 J3'aja'fiechi'a sieterepana licuanuko
licuate'eo'te vejaju chii peonachi'a jo'ka
jinisoasome repana. Repana peore
jinisosiramu romio ticuaja'che jiinisoasomo.
23 Ja'ajekuna pdi jinisosina icuanuko jo'e
vajuraisiramsu, ¢kaupi repao'te jo'e paaja's,
sieterepana veja paacojiiosi'kore?
—chiniasome repana.

24 Chitena Jesus i'kaasomu repanare.

—Tiifie cuasame masanukona DlOS chua'o
aperamu tocha jo'kasi'ejé'e vesuju jii'isinare

Dios vasomasichejé'e vesame musanukona.

25 Pdi licuanuko jo'e vajuraisiramu
wmupdina'me romi jo'e vejamanejanaa'me,
Diore ja'me pa'ina angeles pa'icheja'che
pa‘inajejs.

26-27 ; Diopi chd'suna Moisés tocha jo'kasi'e
ji'isina vajuraiche kaache fiamanaa'fie
musanwkona? Aperamu Moisés siikira'fiara
uutoa toa kuefie nukakua fiaks paniasoms.
Naku nukakuna licuatoa sa'navuji Diopi
i'kakuna asaksa tocha jo'’kaasomu repaw Moisés.
“Chua'a Dios, musanuakona aipdi icheja pa'iramu

chua'ure cuasasinare paaka'mu chu'a
Abrahamre, Isaare, Jacobre”,
chiisi'’kea'mu Dios,
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chiimu repau tocha jo'kasi'e. Diopi fato pai
jinis6sinajé'e vajume, repana rekofodpi
vajuakuna. Ja'a jachaju cuasama'iie raa tiifie
cuasame musanakona —chiniasoms Jesus
repanare saduceopai.

Dios pdi na'a rua ché'ufie'te kaamu Jests
(Mt 22.34-40)

28 Ucuarumu judiopdi che'choku rani Jesure
saduceopdi ke'resi'e asaasomu. Jesupi raa masi
i'’kakuna asa ija'’che séniasaasomu repau:

—Dios maire ch#'a jo'kasi'e, ¢jeea'che Repau
maire na'a ruea cho'ojé's chiiche? —chiniasoms.

29 Chikuna Jesus ija'che i'kaasomu:

—Dios maire ija'chere i'’kaka na'a rua
chdé'smu:

Asarepajd'y, Israelpdi.
Cha's muasanukonare Paaku licuate'ew'mu.
30Ja'ajekuna pai musanukonare ficuanskore

Paaku'te chu'ure
musanukona auna'me rekofiodna' me
kokana'me cuasache peore ja'api rua

cuasaju pa'ijg's.

Musanukona merfie oicheja'che chekuanare oiju
pa'ija's,

chiiv chi'aumu Repau. Dios ja'aja'fie chi'a

jo'kaka maire, “Ja'are cho'oju pa'ijé'w”, chiiu

na'a rea cha'umau.

31 Cheke licuaja'chea'me, Repau chd'urepache.

[ja'che chiimu:

Musanukona merfie oicheja'che chekuanare oiju
pa'ijg'y,

chiimu Dios. Ja'aja'fie, “Cho'oju pa'ijgd's”, chiin

na'a rea ché'amu Dios maire. Chekejé'e na'a
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ruea ché'sma'mu Repaw —chiniasomu Jesus
repau'te.

32 Chikuna judiopai che'choku i'kaasomu
repau'te.

—Masiu, licuarepaa'me ja'a, ma'as i'kache.
Dios licuate'ew'mu. Cheka maire paakujé'e
peoms.

33 Mai judiopdi Diore pojoju cu'amajiiarua
Repauni isiju wosome. Ja'aja'fie cho'ojuna
pojocosomu Repaw maire. Ja'ata'ni maipi
Repauni rekofiodpi raa masi cuasaju mai mefie
oicheja'che chekuanare oiju pa'ito na'a raa
pojocosomsu Dios maire —chiniasomu repas.

34Ja'aja'fie i'kauna asa Jesus, “Ika masi
i'kasi'’kea'mu”, chiia cuasa ija'che i'kaasomu
repau'te:

—Ja'aja'fie cuasakujeku Dios ché'ufie asa
chéapi'ramua mua's —chiniasomu repau
repau'te.

Reparamu pai Jesure chua'o jo'e
séevajuchuasome.

¢Nee chiia'u pdi ticuanukore chd'va'ka chini
Dios Raosi'ku?
(Mt 22.41-46; Lc 20.41-44)

35 Ucuarumau Jesus Dios vu'ere pa'iu piire
che'choks ija'che i'’kaasomu:

—Mai judiopdi che'chona ija'che i'’kame:
“Aperamu pa'isi'’kae David Jojosi'kea'mu Cristo”,
chiime.

36 Repau David, aperaumu Dios Rekochoji
kuwakuna tocha jo'kasi'e ija'’che chiimu:

Dios chu'ure Paaku'te ija'che i'kaasomu:
“Chu'ure kuefie wjajitu caka'kona puuji's.
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Chu'upi cho'okaizna mu'are cuhesina
ticuanako mu'as ché'ufie cho'ojanaa'me”,
chiniasoms.

Ja'aja'fie tocha jo'kaasomu David.

37;Je'se pa'iuna David, “Chu'ure Paaka'mu

Cristo”, chiisi'eta'ni, “David Jojosi'kea'mu

Cristo”, chiiche mai judiopdi che'chona?

—chiniasomu Jesus repanare.

Reparumau pdi jainuko Jesus i'kache asa
pojoasome.

Judiopdi che'chona cu'ache cho'oche'te kuamu
Jesus
(Mt 23.1-36; Lc 11.37-54; 20.45-47)

38 Ucuarumu Jesus pdire jo'e che'chokua
ijja'che i'’kaasomu:

—]Judiopai che'chona pa'iche fia
chéamaneji's musanukona. Kafia re'ojakdnapi
gjacueiiod ju'ija nuka ku'ime repana, paipi fia,
“Diore raea cuasanaa'me ja'ana”, chiaps chini.
Au Tsichejfiare ku'ijuna pdipi repanani fia chéa
pojoju, “Peore masinajeju che'chonaa'me ina”,
chiito rua pojonaa'me repana.

39 Ucuaja'che judiopdi chi'iva'ena mua
kakani masina fiu'isaivadre fiu'ineenaa'me
repana. Ucuaja'che paipi repanani du aufiu
chini soito mua repanare soisi'’kare kuefie
fu'ineenaa'me repana.

40 Jcuachi'a va'jeva'na paache joreju
tutesdOnaa'me repana. Ja'aja'fie cho'onata'ni
pdipi fia, “Re'onaa'me ja'ana”, chiapu chini
Diore séni rua jeeramu séeju pa'inaa'me
repana. Jd'aja'fie cho'onajejuna Diopi ché'suna
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raa cu'ache ti'jieja'mu repanare —chiniasomu
Jesus.

Va'jeva'o chuova'o pa'iva’o Diore kuri Tsisi‘'ere
kuvamu
(Lc 21.1-4)

41 Ucuarumu Jesus Dios va'ena kaka cdjovu
kuri mafiava nukacheja kuefie puu fiu'ia fiato
Dioni Isiju pai jainwko kuri mafiajg paniasome.
Ucuachi'a kurina jainuko kuri raa mafiaasome.

42 Ucuarumu va'jeva'o chuova'o pa'iva'o
licuaja'che te'eka'chapare'reruvdchi'a ka'chara
pa'ire'reradre maflaasomo.

43-44 Mafiaona fia Jesus repas neenare soni

rao i'’kaasomus. ) o
—Ina kurinata'ni repana koojuna cajejaisi'ere

isisinaa'me. Iva'ota'ni repao du koo dio pasa
chiisire'rergdre Dioni pojoko peore
isisfsi'’koa'mo. Kurina isisi‘'e fia pojoms Dios.
Ja'ata'ni iva'o isisi'e fia na'a raa pojomu Dios.
Ucuarepaa'me ji'a —chiniasomu Jesus.

13

Dios vu'e fiafiosojachere kuamu Jesus
(Mt 24.1-2; Lc 21.5-6)

1 Ucuarumu Jesus Dios vua'e pa'isi'’kapi etauna
repas neena te'ea repau'te i'’kaasomsu.

—iNaku, Masiu! Catapud rua re'ojapudpi
cho'osive'iaa'me iva'fia —chiniasoms.

2 Chikuana Jesus i'kaasomu.

—Mausanukona iva'fia peore faju pa'ime,
“Re'oja'imu”, chini. Jd'ata'ni na'a pa'isirams,
catapud te'epujé'e chekupuna'me su'ima'fie
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peore fiafiosGjanaa'me pai ive'fia —chiniasomu
Jesus repau'te.

Cheja si'api'rarumu cho'ojachere kaamu
(Mt 24.3-28; Lc 17.22-24; Lc 21.7-24)

3Ja'aja'fie i'’kacuha Jesus repau neenana'me
Olivo aikiiti Dios vu'e ti'jiiefie caklitina muni
pua fiuniasome. Puu fiu'ija Pedro, Santiago,
Juan, Andrena'me repau'te Jesure te'eu'te
chu'ore séniasome.

4 —Mu'a kuasi'e, iva'fia fiafiosdjafie,
¢jeeramu cho'ojachea’che? Reparamau ti'afie,
¢je'se masijanaa'fie chukuna? —chiniasome
repana.

5> Chitena Jesus i'kaasoms.

—Narepaju pa'iju jorena i'kache asa
cuasama'fie pa'ijé's musanuakona.

6 Pai jainuko te'enachi'a ku'iju joreju cha'uni
roija, “Dios Raosi'’kaa'mua chu'a. Cristoa'mu”,
chiijanaa'me. Ja'aja'fie i'kaju joreju pai
jainakore cacu'ojanaa'me repana.

7'Ucuachi'a si'achejfia pii vaiche asani
kukumanejta's musanukona. Ja'aja'fie pa'ijjamu
cheja si'api'rarams. Ja'ata'ni cheja chuta'a
si'amaneja'mu.

8 Pdi licuate'echeja pa'ina chekuchejiia
pa'inani sani vanisdjanaa'me. Ucuaja'che cheja
si'achejfiarud rua pirujamu. Ucuaja'che
ruarepa asuka dupi aineemauna si'achejfiarud
ducuhana jlnisdjanaa'me pai. Ja'ata'ni peore
jd'a na'a raa cu'ache cho'orumupi ti'api'rakua
cho'oche'me.
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9’'Narepaju pa'ijd's. Reparumu pai
musangkonare cha'uni cuasajuna chéa judiopai
chd'una pa'ive'ena sa jo'ka, repanapi
sul'sueche'te ché'urena judiopdi chi'ive'e cuaa
sui'suejanaa'me. Chekarumu pai
musanakonare chua'ani cuasajuna chéa pai
ch&'una pa'ive'fiana sa jo'kajanaa'me,
musanuwkonare cu'ache cho'oche'te chi'uva'ju
chini. Ja'aja'fie cho'ojuna repanare pai
chd'unare chu's pa'iche'te kua asojanaa'me

musanskona. ) )
10 Dios chu'o re'oja'che chu'ure cuasanapi

ku'iju chu'vajanaa'me, pdipi si'achejiia pa'ina
asa chéaa'ju chini. Ja'aja'fie cho'o
pinisiramuna icheja cheja si'astja'ms.

11 Ucuachi'a reparumu pdipi musanukonani
chéa pai ché'una pa'ive'ena sa jo'karu, “¢Je'se
sdifie i'kaja'che cha'u?”, chiiju cuasamaneji's.
Musanukonare sdifie i'kache ti'aramu
musanuakona i'kajache chua'o Diopi rekofiodna
kuaaja'mu. Musanukona te'ena cuasaju
i'kama'fie mai Ja'ka Dios Rekochoji cho'okaiana
masi i'kajanaa'me muasanuakona.

12 Reparumu pdi repana cho'jechii chu'ani
cuasajuna chéa sa, “Vanisdji'a inare”, chiiju
jo'’kajanaa'me. Ucuaja'che chekuna repana
majaa'chuapdipi cha'ani cuasajuna cu'ache
cho'ojanaa'me. Puka'kupdi ticuachi'a repana
mamachiipi cha'uni cuasajuna chéa sa, “Inare
vanisdjd'a”, chiiju jo'kajanaa'me. Ucuaja'che
chekuna repana puka'kapdipi cha'uni
cuasajuna ticuaja'che cu'ache cho'ojanaa'me.

13 Pdi jainuko musanukonare chu'uni
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cuasajuna ruaa cuhejanaa'me. Ja'ata'ni
musanukonapi chu'aure cuasache'te thaséma'fie
jiniséramujate’ka masi cuasaja pani Dios
pa'ichejare ai sani pa'ijanaa'me.

14'Dios chu'o aperumu kuasi'ka Daniel tocha
jo'kasi'e ija'’che chiimu:
Na'a pa'isiramu pai Dios cuheche'te rupu

tdosi'kuni Dios va'ena sa nuko,

“Dioa'mu ikw. Pojojé's ikure”, chiijanaa'me,
chiimu. Repa tochasi'ere fiani masijanaa'me
musanukona. Pdipi jd'aja'fie cho'ojuna fiani
Judea cheja pa'ina aiklijiana va'va katisda'ju.
15 Pai licuawana repana va'fia ve'korodre pani
cu'amajiiaredre mifiu chini kakama'fie teana
va'vasoa'jy.
16 Ucuaja'che pai chifio saisina pani repana
va'fia paache'te cu'amajiiaradre mifiu chini
co'ima'fie teana va'vasda'ju.
17 Reparamu romiva'nare chii sa'iva'nana'me
oje chlisava'nare raa vesache cu'ache pa'ijjams.
18 Dioni rua séeju pa'iji'yw, reparamupi
okoramuna ti'amanea'ks.
19 Reparuma ti'aru mamaramupi iremujata'’ka
pai jmamakarujé'e flama'fiepi cu'a raa
cu'acheji pa'ijamu. Ucuachi'a reparumu
cho'osi'e cu'a jo'e ti'jliemaneja'msu.
20 Repa cu'ache pa'irumure Diopi isemauna
na'a jeerumu cu'ache pa'ito pai te'eujé'e
jujama'fie cho'osdra'ame. Ja'ata'ni Diopi Repau
chéa paanani oin dsekuna cu'a rua jeerumu
pa'imaneja'msu.

21’'Reparumu pdi musanukonare ija'che
i'kajanaa'me: “Rani fiajd's. Pai Gicuanukore
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chd'wa'kua chini Dios Raosi'ku ichejare pa'imu.”
Ja'apdani, “Sani fiajé's. Dios Raosi'ka
jeechejare pa'imu”, chijjanaa'me. Pdipi jd'aja'fie
i'kato asa jachaj&'s musanukona.

22 Reparumu pdi te'enachi'a ku'iju joreju,
“Dios Raosi'kaa'mu chu'a. Cristoa'mu”,
chiijjanaa'me. Chekunapi, “Dios chua'o
kuaanaa'me chukuna”, chiijjanaa'me. Ja'aja'fie
joreju i'’kaju Diochi'a cho'omasicheja'chere cho'o
Nojanaa'me repana, Dios ch&a paanapi fia
Repau'te cuasache'te jo'’kasd ticuanani jovo
repana chi'ufie'te cho'oju paapu chini.

23 Musanukonare repana cho'ojachere
masia'ja chini iramuna keamu chua's.
Ja'ajekuna fiarepaju pa'ijé's musanukona
—chiniasomu Jesus repanare.

Pdire jame paau chini Dios Raosi'ky jo'e
raijachere kaamu
(Mt 24.29-36, 42-44; Lc 21.25-36)

24 Ucuarumau Jesus jo'e i'’kaasomu.

—Repa cu'ache cho'o pinisiramu dsuu
miamaneja'my. Pdimiau licuaja'che
miamaneja'm.

25 Canaumu pa'ina ma'jiioko chejana
tud'tuasdjanaa'me. Ucuachi'a cunaumu
pa'imajiiaraed fiv'’kueja'ms.

26 Reparumu chu'a Dios Raosi'ku peore
Masiuji raa re'oja'che fiow ko'sija'is canasvmupi
pai Gicuanuko fiaju'te pikona'me cajejams.

27 Caje chu'as neenare dngeleva'nare chi'a
saouna sani chu's chéa paanare cheja
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si'achejfiarad pa'inare rua so'fiapi ra
chi'jjanaa'me repana.

28 ’Chura higofiu pa'iche'te cuasajé'a. Higofiu
karud a'jikarud carlini ja'o ma'mafie fiani,
“Ysuramu ti'api'ramu ie”, chiime musanukona.

29 Ucuaja'che chu's chura kuasi'epi ti'akuna
fiani, “Jesus, Dios Raosi'ka chejana jo'e
cajepi'ramu”, chiijanaa'me musanuakona.

30 Musanukona jojosina chuta'a
jinisdmaramuna chu's kuasi'e peore
ti'jiieja'mu. Ucuarepaa'me ji'a.

31 Canauvmuna'me cheja si'asdja'mu. Chu'a
chd'a jo'kasi'eta'ni si'asdma'fie ticua pa'ijamu.

32'Pdi te'ewjé'e masima'me chu'a kuasi'e
ti'jiiejaramua. Canawvmu pa'ina angeles
ticuachi'a vesume. Chu's Dios Mamaku
licuachi'a vesamu. Ja'kachi'a masimu ja'a.

33 ’Chua's musanukonare kuasi'e ti'jiiejaramu
vesunajejua farepaju pa'ija chu'uni cha'aju
Dioni séeju pa'ija's.

34Jja'chea'me: Chekurumu pdiu chekuchejana
saipi'raka repas'te cho'oche cho'okainare soni
rao va'e kuirakaiche'te jo'kaasoms.
Ucuanukore si'acairo repana cho'ojache chd'u
jo'’kaasomu repau. Repa vua'e kakasa'aro
pé'jekaiku'te ija'che i'’kaasomu: “Chu'a jo'e
raijachere pé'jeku cha'aku pa'ijg's”,
chiniasoms. Chini jo'ka saniasomsu repas.

35 Repau vu'e paaku raijaramu repas neena
vesucheja'che cha's muasanukonare Paaks jo'e
raijarumu vesame musanakona. Vesunajeju
fNiarepaju pa'ija chu'uni cha'aju pa'iji'a.
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Chekurumu na'itona chekurumu famirepana

chekurumua kura chu'iramuna chekuramu
Natacuhatona raija'mu chu'a.

36 Musanukonapi chu'a jo'e raijachere fia
jilanomanefiu chini cha'aju pa'ijg's.
Chekuarumu peosi'kapi teana raijamu chu's.

37 Chura chu's musanukonare chu'vasi'e pai
licuanukore chu'vamu chu's. Chu'a jo'e
raijache cha'aju pa'ijé's —chiniasomu Jesus
repanare.

14

Jesuni chéafiu chini pdi te'ena cutusi'ere kuamu
(Mt 26.1-5; Lc 22.1-2; Jn 11.45-53)

1 Ucuarumu judiopdi pd saumanesi'e dirumu,
pascua ti'afie ka'chaumucujfia karatona judio
phairipai ch&'snana'me judiopai che'chona
Jesuni vanisoche'te chd'afiu chini te'ena
cutuasome.

2Ja'aja'fie cho'ofiu chiinata'ni ija'che
i'kaasome repana:

—Pascuaramuna repau'te chéafie
chi'vmanefiu mai. Ja'aramuna cho'oru péi
si'achejiia raisina jainako asa pe'ruja
cavajanaa'me —chiniasome repana.

Romio Jesus sfjopuna okoma'fia ro'vesi'ere
kuamu
(Mt 26.6-13; Jn 12.1-8)

3 Ucuarumu Jesus Betania va'ejoopo'te
paniasoma Simoén asi ravé paaku chiicojfioku

va'ere. Pa'in mesako'a fiu'ia du ditona romio
ma'flataopu alabastr011 cho'ositeopu okoma'iia

nardoma'fia rea ro ISItHOpH ra Gicuava'ena
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kakaasomo. Kaka repataopu jaopa'parua

cachejapi chau Jesus sijopana roasomo repao.
4Ja'aja'fie cho'oona fia icuavi'e pa'ina

chekuna pe'ruju sdifiechi'a cutuasome.

—¢Je'se pa'iuna iko jd'ara'ka rurepapu
jafilosoo?

> Repara'kare isisoni kuri trescientorepare're
denariore're koora'amo repao. Ja'ajanako koo
chuwova'na pa'iva'nare isirgja'chere cho'osomo
repao —chiniasome repana.

Pe'ruju repao'te ruaa i'kaasome repana.
6 Pe'ruju i'’kajuna asa Jesus i'kaasomsu.

—TIko cho'oche fiaju ke'remaneji's
musanwkona. Repao chu'are okoma'ia rosi'e
re'oja'chere cho'osi'’koa'mo iko.

7 Pai chuwova'na pa'iva'na muasanakonana'me
si'aremu pa'jjanaa'me. Ja'ajekuna repanare
si'aramau re'oja’che cho'okaiju pa'ire'oja'mu
musanakonare. Chua'uta'ni muasanukonare
si'aremu ja'me pa'imaneja'mu. Ja'ajekana
chua'ure si'arumu jd'aja'fie cho'okaicu'aja'mu
musanuakonare.

8 Tko repao'te cho'ore'oche cho'oko chu'ure
okoma'fia rosi'’koa'mo. Iko chua'ure jlinisd
tacojfiopi'rakuni iremu okoma'fia rosi'’koa'mo,
jl'isinare cho'ocheja'che.

9 Cheja ticuanachejiia Dios chu'o
chu'vachejfia iko chu'are cho'osi'e licuaja'che
kuaajanaa'me, paipi repao re'oja'che cho'osi'ere
cavesuma'fie cuasaju paapu chini.
Ucuarepaa'me ji'a —chiniasomu Jesus.
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Pdipi cu'ache cho'oalju chini Judas chekunare
Jesure jo'kajachere kuaamu
(Mt 26.14-16; Lc 22.3-6)

10 Ucuarumu Jesus neenare, docerepanare
ja'me pa'ikyji Judas Iscariote judio phairipai
ché'una pa'ive'ena mua i'’kaasoms.

—¢Je'se cho'oni'te musanukonare Jesure
jo'kaja'che chu's? —chiniasomu.

11]3'aja'fie i'’kakuna asa pojoju,

—Mu'api ja'aja'fie cho'oto kuri ro'ijanaa'me
chukuna —chiniasome repana. Ja'aja'fie
i'karena, “Jaw”, chini Jesus pa'ichejana sani
p€'je Naku paniasomu repawu, Jesuni jo'kara
chini.

Judiopdire Dios cho'okaisi'ere cuasaju du difie'te
kuamu

(Mt 26.17-29; Lc 22.7-23; Jn 13.21-30; 1 Co
11.23-26)

12 Ucuarumu judiopdi pd sasmanesi'e diramu
pascua charo cho'oumucusena Dios aperamu
cho'okaisi'e cuasaju ovejachiiva'sni vaniso
Diore isiumucusena Jesus neena ija'che
séniasaasome repau'te:

—¢Jeechejana mai pascuarumu dijafie au
care'vajaija's chiika mu's? —chiniasome.

13 Chitena Jesus repau neenare

te'eka'chapanare saopi'raku ija'che i'kaasomu
repanare:

—Chura va'ejoopona sani ti'a paig'te churupua
oko pa'ipu sakuni tijiajanaa'me muasanakona.
Tijfia Gicuawna'me saijé's.

14 Sani repau kakava'ena kakajg'a. Kaka va'e
paaku'te séniasaji's. “Masit mu'uni sani
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séniasaa'ju chini raomua chukuna'te.
‘¢Jeeruupuna chua's neenana'me pascuaramu
kaka au aija'fie chu'w?’, chiisi'’kua'mu Jesus”,
chiijé's repau'te va'e paaku'te.

15 Musanukonapi séeto wmu caruupu'te
gjaruupu'te figja'mu repay, masi
care'vasiruupu'te. Nouna ficuaruupuna kaka
mai pascuaramu dijafie du care'vaji'a
—chiniasomu Jesus repanare.

16 Chikana va'ejoopo sani ti'ato Jesus i'kasi'e
licuarepa paniasomu. Ja'ajekana pascuaramu
dijane au care'vaasome repana.

17 Care'vasiramu na'icuhatona Jesus repa
neena docerepanana'me repavi'ena sani

kakaasome. o ]
18 Kaka mesako'are fiu'ija du diramuna Jesus

repat neenare ija'che i'’kaasomu:

—Maina'me du diku te'ew cha'uni cu'ache
cho'oa’ju chini cha'ure cuhenani jo'kaja'ms.
Ucuarepaa'me ji'a —chiniasomu repau.

19 Ja'aja'fie i'’kauna asa sauma'fie cuasaju
repau neena te'enachi'a repau'te ija'che
séniasome:

—¢Chu'mva'che mu'ure ja'aja'fie jo'kajau?
—chiniasome repana ticuanuko.

20 Chitena Jesus i'kaasomu.

—Chu'are cu'ache cho'ojay, musanukonare
chu's neena docerepanare jame pa'ika'mu.
Ucuauji chu'svna'me {icuate'ere'ava cunare'ava
papu chil'semu.

21 Chua'ure Dios Raosi'kure, Repau chu'o
aperamu tocha jo'kasi'e kaache licuarepa
cu'ache ti'jieja'mu. Ja'ata'ni chu'ani vanisda'ja
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chini jo'kasi'’kare na'a raa cu'ache ti'jiieja'ms.
Repau aineemaneru na'a re'ora’amu repau'te
—chiniasomu repag.

22 Chuta'a au aiuw nu 'iksji Jesus paps mini
Dioni, “Re'orepamu”, chini repas neenani tu'se
isiku ija'’che 1 ‘kaasomu:

—Ipu pipu chu's caniva'me. Aiji'as
—chiniasomu repas.

23 Chini conoro'rova mini Dioni,
“Re'orepamu”, chini isikana koo ttkuasome
repana tcuanuko.

24 Ucuarumau Jesus repanare jo'e i'’kaasoms.

—Ie uche cono chu's chiea'me. Musanukona
ticuanuko tkujé'a iro'rova. Pai ticuanukore
cu'ache cho'oche'te jiini ro'ikasa chini
chuenisdja'mu chu'n. Ja'aja'fie cho'oche chu'a
chiepi menisduna Dios mamare, “Ija'che
cho'ofiu”, chiisi'ere cho'ojachea'me. Ja'are
cuasaju chi'i ie uche cono tikuju pa'ijg's.

25 Ja'ata'ni musanukonare ija'che i'’kamu
chu's: Chu's pai icuanukore ché'arumujatu'ka
wche cono jo'e ikumaneja'mu chu'a.
Ucuarepaa'me ji'a —chiniasomu repau
repanare.

Pedro, “Repau'te iama'kuva'mu chu'v”,
chiijachere kuamu Jests
(Mt 26.30-35; Lc 22.31-34; Jn 13.36-38)

26 Ucuarumu Jesus repau neenana'me Dioni
pojoj& uja pi'ni Olivo aiklitina saniasome.

27 Repacheja sani ti'a Jesus ija'che i'kaasomu
repanare:
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—Ifiami musanakona ticuanuko cha'wni masi
cuasamap cha'ani cu'ache cho'ojuna

vajuchyju jo'ka sanisdjanaa'me. Dios cha'o
aperamu tocha jo'kasi'e ijja'’che kaamu:
Ovejavana repanare kuirakani vanisérena
vajuchuju te'enachi'a va'vasdjanaa'me,
chiimu.
28 Ja'ata'ni chu'a jlini vajurani Galilea chejana
musanakonare charo saijja'ma —chiniasomu
repau repanare.

29 Chikuna Pedro i'kaasomu repau'te.

—Chekuna ticuanuko mu'are jo'kasoto
chua'uta'ni mu'ure jmamakarujé'e
jo'’kamaneja'mua —chiniasoms.

30 Chikuna Jesus i'kaasomu repau'te.

—Ifiami chuta'a kura ka'chafiod chu'ima'tona
chotefiod, “Jesure iama'kuwa'mu chua'v”,
chiija'mu mu's. Ucuarepaa'me ji'a
—chiniasomu.

31 Chikuna Pedro jo'e ija'che rua i'kaasomu:

—Paipi chua'uni vanisdiu chiitojé'e, “Jesure
Nama'kawa'mu chu's”, chilma'fie ma'ana'me
chuenisdja'mu cha's —chiniasomu repas.

Chikuana asa chekuna Jesus neena ticuanuako
licuaja'che i'’kaasome.

Getsemani chiichejare pa'iu Jests Dioni séesi'ere
kuvamu
(Mt 26.36-46; Lc 22.39-46)

32 Ucuarumu Jesus repau neenana'me
Getsemani chiichejana sani ti'a ija'che
i'kaasomu repanare:
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—Ichejare fiu'iju cha'ajé's musanukona,
chua'a sani Ja'kare séni pi'nifietu'ka
—chiniasomu repas.

33 Chini repanare jo'ka Pedro'mu Juan'mu
Santiago'mu sa, sauma'fie cuasa oniasomu repau.

34]Jd'aja'fie oin repau neenare ija'che
i'kaasomu repau:

—Chura rekocho ji'iwache rua suma'mu
chu'ure. Musanuakona ichejana canuka
kdima'fie cha'ana'me pa'ijg's —chiniasoms.

35 Chini te'est jmacheners sani ro're fiu'is
mefie sime chejana chia ti'is Dioni séniasomu
repau, cu'ache dsewato dsekaawu chini.

36 Jja'che Diore séniasomu repau:

—Ja'’ke, mu'w si'ache cho'omasikae'mu. Mu'ure
dsewato pdi chua'ure cu'ache cho'opi'rache
dsekaijt'a. Ja'ata'ni chu'a chiicheta'ni
cho'omanejd's. Hsewama'to mu'ure wache
cho'oji's —chiniasoms.

37]a'aja'fie i'kacuha vuni, repas neena
pa'ichejana co'i fiato kani Gthija paniasome
repana. Kanisorena Pedroni i'’kaasomu repas.

—Simon, ¢kaikae mu'w? ¢ Te'ehorajé'e
kdima'fie pa'icu'aw mu'ure?

38 Rekofioad re'oja'che cho'ofiu chiime
musanakona; ja'ata'ni re'oja'’che cho'ovesame.
Ja'ajekuna kdima'fie Dioni séeju pa'ijgd'y,
Ucuauji cho'okaigna cu'ache cho'omanefiu chini
—chiniasomu Jesus repau'te.

39 Chini Jesus jo'e sani Puka'kure repau
aperamsu i'kasi'ere licuate'ere séniasomu.
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40 Sénicuha repau neenare jo'e kani Ghiju
pa'inani rani iaasomu repas. Repanare
wokuacajejani repana fiakocad nafejé'e
cu'ache ta'piasomu repanare. Repau vao i'kato
vajuachuju repau'te sdifie i'kavesaasome.

41 Repanare jo'ka Puka'kure sésa chini
saisi'’kapi jo'e co'i repanare i'kaasomu repas.

—¢:Chuta'a vaima'fie kiifie ina? Re'omu.
Chu'ure Dios Raosi'kure, pdi chéa cu'ache
cho'onare jo'karamu ti'acuhams.

42 JTuna, vuaijé's; safiu! Cha'uni cu'ache
cho'oa’ju chini chekunare jo'kajas ranicuhamu
—chiniasomu Jesus repanare.

Jesure pdi chéasi'ere kuamu
(Mt 26.47-56; Lc 22.47-53; Jn 18.1-11)

43 Jesus chuta'a i'katona Judas Jesus neenare
docerepanare ja'me pa'ikyji, pai jainukore pai
vaiva'jiiana'me vasofod cdjinani rakua charo
raniasomu. Judio phairipdi chi'anana'me
judiopdi che'chonana'me judio ainapi chd'urena
raniasome repana.

44 Jesure jo'kajau Judas aperamu repanare pai
jja'che i'’kaasomu: “Musanukonapi Jesuni
masia'ja chini, repau pa'ichejana sani ti'a chiisu
pojoja'mu chua's repau'te. Chu's ja'aja'fie
cho'okuni chéa saji's”, chiniasomu.

45 Ja'aja'fie i'’kasi'’kujeku Judas, Jesus
pa'ichejana sani ti'a,

—c:Pa'iku, Masiw? —chiniasomu. Chini
repau'te chlisu pojoasoms.

46 Jd'aja'fie chlisuku i'’kakuna chekuna Jesure
chéaasome.
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47]a'aja'fie cho'ojuna fa Jesure kuefie
nukaksjl va'ti ruta phairi aire cho'oche
cho'okaiku'te cdjoro téo vatoasomas.

48 Téouna Jesus i'kaasomu.

—¢Je'se pa'iuna muasanukona chu'ure fiaau'te
cho'ocheja'che va'jiiana'me vasofiod cdjiju
chéafiu chini raiche?

49 Si'aumucujiia Dios va'e mua
musanskonana'me pa'ia pdire che'choku
pa'isi'’kea'mu chua's. Ja'ata'ni musanukona
chu'ure chéamanesinaa'me. Diopi kaauna pai
chua'ure muasanukona chéajafie aperumu tocha
jo'’kaasome. Repana tocha jo'kasi'e kaache
licuare cho'ome musanakona cha'ure
—chiniasomu Jesus repanare.

50 Chikuna repau neena ficuanuko vajuchuju
repat'te te'ew'te jo'ka va'vasoasome.

Posuu vajuchuku va'vusosi'ere kuaamu

51 Jcuarumu Jesuni sajuna pOsuu repana
cho'jepi saniasomu sabanakda canesi'ka. Ja'me
saiuna Jesure chéasinapi repau'te posuu'te
licuaja'‘'che chéaasome.

52 Chéarena repau ca'nesi'kdare jose iha, kda
peova's va'vasoasomu repat.

Pdi ché'una Jesure chu'o séniasasi'ere kuamu
(Mt 26.57-68; Lc 22.54-55, 63-71; Jn 18.12-14,
19-24)

>3 Repana Jesure ché&asina phairi ai pa'ivit'ena
saasome repat'te, judio phairipdi ch#'snana'me
judiopdi ainana'me judiopai che'chona chi'i
pa'ive'ena.
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>4J3'a cho'oto Pedro so'opi fiaku cho'jepi
phairi ai va'e sanava pa'iraripajata’ka
tuhaasomu. Tuha susukuna repava'e pé'jena
sOtaopdi fiu'ichejana puw, toare jame
kiiniasomu repas.

55 Repavw'e chi'i pa'ina judio phairipai
chd'sunana'me judio pdi chd'una ticuanuko
jorenani ku'e raa'ju chini chekanani
chd'wasome, “Jesus cu'ache cho'osi'’kua'mu”,
chiiju jorerena repauni vanisoche'te ché'afiu
chini. Ku'e jiiaa rarena jorena jainuko
raisinata'ni Jesure vanisoche chuta'a
chd'scu'aasoms.

56 Pdi jainuko repau pa'iche'te kuaju
joreasome. Ja'ata'ni licuate'e kwamaneasome
repana.

57 Reparumu repana te'ena vuani Jesus
pa'iche'te joreju ija'che kwaasome:

58 —Iku Jesus ija'che i'kasi'kaa'mu: “Chu'upi
iva'ere Dios vu'e pai cho'osiva'ere fNafiosdja'm.
Nafiosd choteumucujiia chekuvu'e pii
cho'omavu'ere jo'e cho'o pi'nija'mu chua'w”,
chiisi'’kaa'mua —chiniasome repana.

59 Ja'aja'fie kuanata'ni licuate'e
kuwamaneasome repana.

60 Ja'aja'fie kuarena asa phairi ai vani repana
pdi chenevu'te nukaku Jesure ija'che
séniasaasomu:

—¢Je'se chiike mu's? Ina mu'ure i'kasi'e,
¢ja'aja'fie i'kaw mu'w? —chiniasomu.

61J3'ata'ni Jesus i'’kama'fie juvoasom.
I'kamauna phairi ai jo'e séniasoms.
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—¢:Pai ticuanukore chid'wa'ka chini Dios
Raosi'kwa's mu'u? ;Dios mai Cuasaku
Mamaku's mu's? —chiniasomu.

62 Chikuna Jesus i'’kaasomu repau'te.

—Ucuau'mu chu'v. Musanukona chu'ure Dios
Raosi'kure Ja'kua peore Cho'omasiu ujajéte
caka'kore kuefie fiu'iksji canavmupi pikona'me
cajekuna fiajanaa'me —chiniasomu.

63Ja'aja'fie i'kauna asa pe'ruka phairi ai
repat ju'ikdfia mefie rueni che'reka chekunani
ijja'che i'’kaasomu:

—Iku cu'ache cho'osi'e kuanare chekunare
chiima'me mai.

64 Dios rua cuheche'te i'kasi'kaa'mu iku.
Musanukona ika cu'ache i'kasi'e asasina, ¢je'se

cuasache? —chiniasoms.

Chikuéna repana licuanuko licuate'e cuasaju,

—Cu'ache cho'oku'te vanisoche pa'imu
—chiniasome.

65 Chitena chekuna repauni coore tutuasome.
Ucuachi'a repau fiakocad kdase'rechoji quéo
ta'pi repau'te vaiju i'kaasome repana.

—ijCuasa i'kaja's! ¢(Neepi mu'ure vate?
—chiniasome.

Ucuachi'a repavu'e pé'jekaina s6taopai
repas'te chiana charaasome.

Pedro, “Jesure fiama'kwa'mu chu'w”, chiisi'ere

kuamu

(Mt 26.69-75; Lc 22.56-62; Jn 18.15-18, 25-29)
66-67 Ja'a cho'oto Pedro repavu'e ve'se

cararipa'te pa'ia toa kiithitona romichiio judio

phairipai ch#'uku'te cho'oche cho'okaiko

repat'te fiako i'’kaasomo.
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—Mau's licuaja'’che Nazaret va'ejoopo cakure
Jesure ja'me ku'isi'’kea'mua —chiniasomo.

68 Ja'ata'ni Pedro ija'che i'kaku jachaasomu:

—]Jesure fiama'kwa'ma cha's. Mu'a i'’kache
vesumu cha's —chiniasoms.

Ja'aja'fie i'kacuha repavua'e kakasa'arojatu'ka
etawna kura chuniasomas.

69 Ucuaramu romichiio aperamu repau'te
i'kasi'ko jo'e fia chekunare ija'che i'kaasomo:

—]Jesus neenare ja'me pa'isi'’kaa'mu ika
—chiniasomo.

70 Chikona Pedro jo'e jachaasomu. Na'a
pa'imna Gicuacheja pa'ina Pedro'te jo'e
i'kaasome.

—Mau'a Ticuaja’che Galilea cheja pa'ikujeku
chekurumu Jesus neenare ja'me
pa‘isi’kacosomua —chiniasome repana.

71 Chitena Pedro Dioni roiu,

—Chwu'upi chu'o Gicuarepare i'kama'to Diopi
cu'ache cho'oa'ka chu'ure —chini ija'che
i'kaasomu:— Musanukona i'kaku'te Jesure
Hama'kwa'mu chu's —chiniasomas.

72 Repau jd'aja'fie i'katona kura jo'e
chuniasomu. Chu'iena Pedro, repau'te Jesus
i'’kasi'ere cuasaasomu, “Chuta'a kura ka'chanoa
chu'ima'tona chotefiod, ‘Jesure fiama'kaa'mu
chua'w’, chiijja'mua mu'w”, chiisi'ere. Ja'are cuasa
Pedro ruaa oiche oniasoms.

15

Pilato ti'jRefie Jesure nuko chu'o séesi'ere

kuamu
(Mt 27.1-2, 11-14; Lc 23.1-5; Jn 18.28-38)
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1 Ucuarumu apefiatato judio phairipai
ché'snana'me judio aina, pdi chd'una, judiopai
che'chona, chekuna pdi ché'una ticuanuko chi'i
Jesure cho'ojachere cutuasome. Cutu pi'ni
repau'te vée pdi chi'uku Pilatoni sa jo'kaasome
repana.

2 Sa jo'’karena Pilato Jesure ija'che
séniasaasomu:

—cJudiopai ticuanukore chi'uku'ys mu'a?
—chiniasomu.

Chikuna,

—J8ju, Gcuaw'mu chu's —chiniasomu Jesus
repau'te.

3 Reparums judio phairipai ch&'una,

—Rua si'ache cu'ache cho'oka'mu iku
—chiniasome.

4Ja'aja'fie i'kajuna asa Pilato jo'e Jesure
séniasomu.

—Ina mu'ure, “Rua si'ache cu'ache
cho'okd'mu iku”, chiime. Asakuta'ni,
¢i'kama'ka mu's? —chiniasomu repas.

5Ja'ata'ni Jesus jmamakarujé'e
i'’kamaneasoms. I'kamauna Pilato, “¢Keeja'in'a
iku?”, chiig cuasaasomau.

Pdi Jesure vanisoche ché'usi'ere kuamu
(Mt 27.15-31; Lc 23.13-25; Jn 18.38-19.16)

6 Pilato dsurumu pa'iche pascuarumu ti'ato
chéacojfiosi'kure te'eu'te etoasomu, pai etoji'a
chiikuni.

7Ucuaramu Barrabds pdi chéavu'ere
paniasomu, repawna'me cu'ache cho'osina
licuachi'a. Aperumu repaa Barrabas
licuanana'me repanare ch#é'anani cuheju etofiu
chini cavaju chekuni vanisoasome.
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8 Ucuarumu pii Pilato va'ena sani repau'te
jja'che i'’kaasome:

—Mau'w dsurumu pa'iche chéacojfiosi'kure
etokujeku te'en'te etoji's —chiniasome.

9-10 Chitena Pilato, “TIkure Jesure paipi
jovojuna fia pe'ruju judio phairipdi ikure
cha'uni ra jo'’kacosome”, chiia cuasaku
repanare pdi ija'’che i'kaasomu:

—¢Jesus judiopai chi'vksa chiicojiokuani
etoja'’che chu's? —chiniasoms.

11 Chikuna judio phairipdi ché'una repanare
pdi rua i'kaasome, Barrabani etoche'te séapu
chini.

1273'aja'fie cho'ojuna Pilato repanare jo'e
ijja'che séniasaasomu:

—Judiopai chi'uku chiiku'te, ¢je'se
cho'oja’che chu's? —chiniasoms.

13 Chikuna repana pdi raa cuiju i'’kaasome.

—ijKurususé'verona jé'jo nuko véasdjt'a
ja'are! —chiniasome.

14 Chitena Pilato i’kaasomu.

—iYquere repau cu'ache cho'ow?
—chiniasoms.

Chiicheta'ni repana jo'e g#jacha'o cuiju,

—iKurususé'verona jé'jo nukoja'a ja'ure!
—chiniasome.

15J3'aja'fie i'’kajuna asa Pilato repana
chiiche'te cho'ora chini Barrabani etoasoms.
Jesureta'ni sui'sueche'te chi'sasomu repas.
Sul'sue pi'nirena repaa neenani sotaopdire
Jesure jo'’kaasomu, sa kurususé'verona jé'jo
nukoa'ju chini.
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16 Ucuaramu sotaopai Jesure Pilato va'e
sa'nava cararipuna juha cuaa chekuanare
sOotaopai soni chi'iasome.

17 Repana chi'isiramu Jesure pai chd'una
ju'ikda chimaajakdare sachaasome repana.
Ucuachi'a repau sijopa miu tuhiva cho'o
taoasome.

18 Tuo paisoju cuiju ija'che i'’kaasome repana:

—ilkupi judiopdire si'aramu chi'vka paau!
—chiniasome.

19 Chini vasochoji repau sijopuna vaiju
ficuauni coo tutuju paisoju pai chd'unare
pojoju cho'ocheja'che repauni ti'jfiefie ro're put
Auniasome repana.

20 Ja'aja'fie cho'oju repau'te paiso pi'ni,
repana sachasikda tito repau ju'isikdare jo'e
sachaasome repana. Sacha pi'ni repau'te

kurususé'verona jé'jo nakofiu chini saasome
repana.

Jesure kurususé'vero jé'josi'ere kaamu
(Mt 27.32-44; Lc 23.26-43; Jn 19.17-27)

21 Repana sdtaopdi Jesure satona Simoén
Cirene cheja cakua Alejandrona'me Rufo puka'kua
po'o raikuji caraisna chéa, Jesure
jé'jojasé'vero'te kudikaau chini ch#&'wasome.

22 Simonpi kudiu saiuna Jesure Goélgota
aikiitina sa ti'aasome repana. (“Golgota” chini
“Pai sjjopwjakiti” chiimwu.)

23 Repacheja ti'asiramu Jesure ache cono
ruara'ka ja'mesi'ere tikuafiu chiijuna
tikucuheasomu repas.

24 Jcuarumu repau'te kurususé'verona jé'jo
nukoasome repana. Jé'jo nako pi'ni sdtaopai
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repas ju'isikanare paafu chini catara'karaa
mami tochasira'’karudpi chejana su'aasome,
Jesus ju'isikafia paajanani jiiaafiu chini.

25 Apefatato nueve pa'itona Jesure
kurususé'verona jé'jo nakoasome repana.

26 Jcuachi'a repau cu'ache cho'osi'ere kuaju,
JupiopPAi CHE'uKw'Mu IK#, chiiche chooko'ana
tocha kurususé'vero chd'tirona jé'jo seoasome
repana.

27 Ucuaramu fiaanare licuachi'a ka'chanare
kurususé'verodna jé'jo Jesus wujajttu cakd'kona
te'ew'te nakoasome repana. Chekuni ka'kojata
cakd'kona nukoasome.

28 Jd'aja'fie cho'orena Dios chu'o aperamu
tocha jo'kasi'epi Gicuarepa ti'jiiesi'kea'mu:
Chekunare cu'ache cho'osinare cho'ocheja'che

repau'te cho'ome pai,
chiicheji.

29 Repanare nukosiraumu repacheja caraina
pai Jesure cuhena repana sijo sd'cuiju ija'che
cu'ache i'kaju caraniasome:

—“Dios va'e fiafiosd choteumucujiia jo'e cho'o
pi'nija'mu chu'w”, chiisi'’kea' mua mu's.

30Ja'aja'fie i'’kasi'ka chura mu'api mefie
ji'ifie @seku cajeji'n ja'acheja kurususé'vero
—chiniasome repana.

31 Ucuarumu judio phairipdi chd'anana'me
judiopadi che'chona tlicuaja‘'che pdisoju
sdifiechi'a ija'che cutuasome:

—Chekunare jii'ifie gsesi'’kaasomu ja's.
Ja'ata'ni chura ticuasji mefie ji'ifie Gsecu'amu
repau'te.
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32J3'a, “Dios Raosi'’kua'mu ja's. Ucuachi'a
judiopdi ch&'ska'mu”, chiicojfiosi'kea' mu.
Ja'ajekuna Gicuachejapi cajea’ka. Repauji
cajewna nani, “Dios Mamakua'mu ja'w”, chiiju
cuasajanaa'me mai —chiiju pdisoasome repana.

Repauwna'me kurususé'verod jé'jo
nukocojfiosina licuachi'a cu'ache i'’kaasome
Jesure.

Jesus ji'isi'ere kaamu
(Mt 27.45-56; Lc 23.44-49; Jn 19.28-30)

33 Reparumu nukarepau su'itona dsuu miafie
ta'pisouna cheja si'acheja trejata'ka
chijaniasoms.

34 Tres pa'itona Jesus #jachw'o ija'che i'kaks
cuiasomu: “Eloi, Eloi, ;lama sabactani?”,
chiniasoms. (Ija'che chiims ja'a: “Dios, chu'are
Paakwy, Dios chu'ure Paaku, ¢je'se pa'ilana mu's
chua'ure jo'’kasdoku?” chiimu.)

35 J@'aja'fie i'’kauna asa repacheja pa'ina
chekuna ija'che i'kaasome:

—Asajié's. Aperamu pa'isi’kuni Eliani
soicosomu jd's —chiniasome.

36 Ucuaremu repanare ja'me pa'ika va'va sani
chuiswovyji reara'’kana chéa vdsochona quéo
suo Jesupi Gikua'ks chini muo ijja'che i'kaasomu:

—Cha'a fiafiu. Eliapi rani repau'te casoche'te
hafiu. Raimanejacosomua —chiniasomu repas.

37]a'aja'fie i'katona Jesus jo'e rua cuicuha
jinisoasoms.

38 Repau Jesus jli'itona Dios va'e sa'nava
caruupw kakasa'aro rueekda licuate'ekda
joorepapoji umupi va'evana che're cajeasoms.
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39 Jesupi jlinisouna sdtaopdi ché'ukua Jesure
ti'jiiefie nukaka fiaka i'’kaasoms.

—Dios Mamarepaks pa'icosomu ja's
—chiniasoms.

40Ja'a cho'oto romiva'na so'opi nukaju faju
paniasome repas'te cho'oche. Maria
Magdalenaa'mo, Santiago jmava'sna'me José
puka'ko Mariaa'mo, Salomea'mo paniasome.

41 Aperumu repana romi Jesus Galilea cheja
pa'iramu repau'te ja'me ku'iju kuiraju
paniasome. Ucuachi'a chekana romi
repawna'me Jerusalén maisina fiaja nukaju
paniasome.

Jesure tisi'ere kuamu
(Mt 27.57-61; Lc 23.50-56; Jn 19.38-42)

42-43 Pgaumucuse dijafie care'vaumucuse
na'icuhakuna José Arimatea va'ejoopo cakua
judiopdi ch&'unare ja'me ch&'ukyji Dios
Raosi'ka ché'uramu cha'akyji Jesure jii'isi'kuni
sa tara chini vajuchuma'fie sani Pilatoni
séniasomu, isia'ku chini.

44 Sgeuna Pilato asa kuku, “¢Jlinisocuhau
repas Jesus?”, chiiz cuasaasoms. Ja'aja'fie
cuasakua s0taopdi chd'uku'te soni rao, “¢Jesus
jinisocuhawu?”, chiniasomu repas.

45 Séniasa kuwauna Pilato ch#é'wasomu,
repat'te Joseni isia'ja chini.

46 Tsirena José sabanakdare koo Jesure caso
licuakdapi repava'ure reaasomu. Rea pi'ni sa
aikiiti caripana tétoche tihisicojena cuaa tiha
eta, repacoje kakasa'aro catapu rua ajapyji tiha
ta'pisoasomu repas.
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47]Ja'aja'fie cho'okuna Maria Magdalenana'me
Maria José puka'ko Jesure Gthasicheja fiaasome.

16

Jesus vajuraisi'ere kaamu
(Mt 28.1-10; Lc 24.1-12; Jn 20.1-10)

1 Ucuarumu judiopdi pgaumucuse carakuna
Maria Magdalenana'me cheko Maria Santiago
puka'kona'me Salomé Jesure jlinisosi'kuni sa
ro'vefiu chini okoma'fiare kooasome.

2Ucuarums repana romicoramsu

aperepafiatato Jesure tasicojena saniasome
repana.

3 Saiju sdifiechi'a cutuju saniasome repana.

—¢Neepi maiva'nare cataps repacoje
ta'pisi'pue kufiokaijanaa'fie? —chiniasome.

4Ja'aja'fie i'kaju sani fiato repapu catapu rua
#japu repacoje ta'pisi'pa kufiososi'pu
paniasoms.

> Kuhosi'pujekuana repacoje kaka fiato posuu
pojakda wjacuecho ju'ikuji wjajata cakd'kore
fiuniasomu. Nu'iuna fia repana romi rua
kukuasome.

6 Kukurena repanare i'kaasomu repas.

—Vajuchumaneji's. Musanukona Jesure
Nazaret va'ejoopo raisi'’kure ku'eche masimu
chua's. Kurususé'verona jé'jo nuko
véasocojfiosi'kani ku'eme muasanakona. Icheja
peomu repaw; vajuranicuhasi’kea'mu. Najd'a
repau'te Ghasicheja.

7 Na pi'ni sani repau neenana'me Pedro'te
jja'che sa kuaajg'a: “Jesus
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vajaranicuhasi'’kaa'mua. Musanukonare na'a
charo Galilea chejana saija'mu repas.
Ucuachejana sani repau'te fiajanaa'me
musanukona, repau chuta'a ji'imaremu
i'kasi'e”, chiijg's repanare —chiniasomu repau
pOsuy.

8Ja'aja'fie i'’kauna asa kukw kurukuruju
repana romi ticuacojepi eta va'vasoasome.

Kukucajejani chekunare keamaneasome
repana.

Maria Magdalenani Jesus peosichejapi flosi'ere
kuamu
(Jn 20.11-18)

9 Ucuaramu Jesus romicoramu fiami mama
vajuraisi'’kepi Maria Magdalena'te aperamu
sieterepanare vati etocojfiosi'koni charo
peosichejapi ioasomu.

10 Nouna fia sani repau'te ja'me ku'isinare
sama'fie pa'ija ota oinani kaaasomo repao.

11 Repao Jesure hasi'ere kaakona asa
jachaasome repana.

Jesus repau neenare te'eka’chapanare
peosichejapi fiosi'ere kunamu
(Lc 24.13-35)

12]3'a cho'ocuhasiramu repas neena
te'eka'chapanachi'a po'o sainani Jesus tiigja'ia
peosichejapi ioasomu.

13 Nouna fia repana sani repau neenare
chekunani kaaasome. Ucuaja'che kuajuna asa
jachaasome repana.
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Dios chu'ore chu'vaa’ju chini repag saojanare
Jests chi'u jo'kasi'ere kuamu
(Mt 28.16-20; Lc 24.36-49; Jn 20.19-23)

1473'a cho'ocuhasiramu repas neena
oncerepana au ditona Jesus peosichejapi rani
noasomu repanare. Repau chekunare vajurani
nosi'ere Gicuanapi kaajuna asa jachasinajejuna
repanare raa i'kaasomu repas.

—cJe'se pa'iana repana kuasi'e cuasamanere
musanakona? —chiniasomu.

15 Ucuarumu Jesus repanare ija'che chi'a
jo'’kaasomu:— Musanukona cheja si'achejiaraa
sani pdi ticuanukore Dios Repau neenare vati
toa sani uuche #seche'te ku'iju chua'vaju pa'ijg'a.

16 Musanukonapi chua'vajuna pai asa chéa
okoro'vecojfiosinare Dios chéa paajamu. Chéa
paakuna jinisOsiramu vati toa saima'fie Repau
pa‘ichejana saijanaa'me repana. Ja'ata'ni asa
jachaju cuasamanesina repana cuasamanesi'e
ro'i ro'jjanaa'me.

17 Musanukona chu'vasi'e asa chéa
cuasasinapi Diochi'a cho'omasiche ija'che
cho'ojanaa'me: Chu's neenajeju chu'api
cho'okaiwna pdi sa'navad pa'inare vati eto
saojanaa'me. Ucuachi'a chu'a neenajeju chu'upi
cho'okaiuna repanajé'e che'chemanesi'ere tiipai
cha'o i'kajanaa'me repana.

18 Jcuachi'a repanapi afiani ch&ato asi
kii'imanejanaa'me. Eo tikuni
jinisdmanejanaa'me repana. Ucuachi'a
repanapi chekunare jii'inare jgjfiapi jaja Dioni
séeto vajujanaa'me repana jli'iva'na. Ja'aja'fie
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cho'oa'ju chini ché's jo'’kamu chu'a
musanwkonare —chiniasoms Jesus repanare.
Jesus cunavmu muisi'ere kueamu

(Lc 24.50-53; Hch 1.9-11)

19 Jd'aja'fie i'’kacuha Jesus Diopi muakuna
canavmuna muni Dios wjajitae cakd'kona
kuefie puu fiu'igasoms.

20 Repau cunawmu muisiramu repas neena
sani Dios chu'o si'achejfiarud ku'ija chu'vaju
paniasome. Ja'aja'fie chu'vajuna Jesucristo
Maire Paaksji repanare cho'okaniasoms,
Diochi'a cho'omasiche'te cho'ojuna paipi fa,
“Ina Dios chu'o licuarepare chu'vame”, chiiju
cuasaa'jua chini.
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